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A histéria da cartografia portuguesa tem cultivado com particular
atencao a época dos descobrimentos e da expansao. No entanto, pouco
se sabe sobre os mapas elaborados pelos cartégrafos portugueses nos
séculos XIX e XX, quando sao notaveis a quantidade e a qualidade das
cartas que representam as mais variadas areas do globo com particular
incidéncia nas colénias portuguesas de Africa.

O coléquio Cartografar Africa em Tempo Colonial (c.1876-
-c.1940)resultou do projecto Cartografia, Politica e Territorios Colo-
niais. Comissdo de Cartografia (1883-1936): um registo patrimonial
para a compreensdo historica dos problemas actuais, que se pro-
punha proceder a reconstituicao virtual da producio e funcionamento
da Comissao de Cartografia. Pretendia-se, assim, construir, através do
vasto acervo disperso por varias unidades do IICT e outras instituicoes
afins, um instrumento operatério com varias aplicacdes, desde a carto-
grafia, a politica e a diplomacia, até ao estudo das realidades histéricas,
antropolégicas, geograficas, e ambientais das regides tropicais que foram
objecto de missdes cientificas enviadas aos territorios coloniais.

O periodo cronolégico abrangido por este coléquio € um pouco mais
extenso do que a duracao da Comissao de Cartografia. Primeiro porque
os antecedentes esclarecem as origens e interaccoes da Comissao e,
depois, porque, apoés a sua extin¢ao, muitos trabalhos foram concluidos
pelas instituicoes que se lhe seguiram.

A terra africana nao tinha fronteiras fixas e permanentes. Era
habitada por povos cujos chefes podiam guerrear-se pelas riquezas,
pelo poder ou pelos caminhos, nao tanto pelos territérios. Quando a
politica internacional demarcou as fronteiras coloniais, atendendo a
interesses europeus, faltava ainda conquistar o interior — esses povos
que os exércitos coloniais viam mudar de lugar, fugindo-lhes por entre
os dedos. De nada serviriam as fronteiras, enquanto as populacées nao
fossem conhecidas e submetidas.



A cartografia dos exploradores cientificos — Hermenegildo Capelo,
Roberto Ivens, Serpa Pinto, Henrique de Carvalho, Augusto Cardoso
— e da propria Comissao de Cartografia, acrescentava-se agora a das
Campanhas Militares, dos Servicos Geologicos, Obras Publicas, Servicos
Meteorologicos e de qualificados cientistas auténomos.

A conquista, seguida da ordenacao administrativa colonial do
espaco, decapita as hierarquias politicas africanas, instala o forte mi-
litar junto a embala do Soba, constréi estradas e caminhos de ferro.
A divisao administrativa primeiro decalca, depois rejeita, por vezes
mantém a realidade africana.

A cartografia manuscrita tudo regista para nao apagar as autori-
dades tradicionais submersas, os potenciais inimigos derrotados ou
submetidos por assinatura de tratados e que a qualquer momento
podem reorganizar-se para resistir.

Esta cartografia reservada guardou a imagem de uma Africa pré-
-colonial que foi sendo submergida a medida que se instalava o sistema co-
lonial; por seu lado, a cartografia impressa recobria o espaco na totalidade.
A cartografia divulgada fez ainda coabitar elementos dessa imagem com
areorganizacao colonial. Depois, as marcas do passado africano foram
progressivamente encobertas pela administracao militar e civil.

A cartografia colonial, tendo constituido um processo relativamente
curto, funciona como um interface cuja abrangéncia cronologica se es-
tende, por um lado, em direccao ao passado pré-colonial e, por outro,
atinge a actualidade, nao sé pela permanéncia das fronteiras coloniais
mas também pelo reaparecimento da toponimia tradicional, como
exemplos mais evidentes.

O estudo deste processo tem a vantagem de nos conduzir a periodos
cronolégicos muito mais vastos e de contribuir para uma mais ampla
compreensao de outros fenémenos: quer dos que ali se repercutem a
partir do passado quer dos que se reproduzem no presente.

Maria Emilia Madeira Santos
IICT - Lisboa.
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I - A Construcao Cartografica






Luis Aires-Barros, Helena Grego e Cristina Matias!

Na segunda metade de oitocentos deu-se o movimento de corrida
a Africa das poténcias industriais da Europa. As Sociedades de Geo-
grafia de Paris e de Londres promoveram viagens de exploradores que
percorreram o interior do continente africano.

Em nome das ciéncias geograficas avancam-se projectos de ocu-
pacao de largas areas da Africa, em particular do seu interior e centro.
Surgiram assim justificadas preocupacdes quanto ao futuro da presenca
portuguesa em Africa.

Deve-se a Luciano Cordeiro e a um vasto numero de intelectuais da
época, a fundacao da Sociedade de Geografia de Lisboa (SGL) em 1875.
Na peticdo que apresentam ao rei D. Luis, afirmam taxativamente que
os requerentes (...) julgam cumprir simplesmente um dever para com a
Sciéncia (...) e para com a Patria (...) procurando agremiar os esforcos e
realizar as aspiracoes de iniumeros estudiosos; ligar o pais ao convivio
scientifico do mundo civilizado (...), e finalmente evocar a luz e a justica
da Critica moderna para o grandioso e infelizmente esquecido, caluniado
ou mutilado trabalho com que a Nagao Portuguesa, pelos velhos cosmo-
grafos e navegadores, ha contribuido para a civilizacao geral e para a
vasta e completa Sciéncia da Terra.

! Sociedade de Geografia de Lisboa.



De maneira menos prosaica, os Estatutos da SGL, de 1876 e ainda
em vigor, apos pequenos retoques, no seu Artigo 2° define que “os fins
da Sociedade sao:

— “oestudo e conhecimento da geografia nos seus diversos ramos,
principios, relacoes e progressos;

— o estudo e conhecimento especial da geografia, da histéria e da
etnologia portuguesa;

— a demonstracao cientifica do lugar de Portugal na histéria da
civilizacao e, em especial, na histéria da geografia, da navegacao
e do comércio, bem como a reivindicacao histérica dos seus
direitos e da sua individualidade independente e soberana;

— a colheita, discussao e vulgarizacao de noticias e documentos
que facam mais e melhor conhecidos os territérios e povos
incluidos na soberania ou na influéncia de Portugal, fora da
Europa;

— oestudo e a consulta dos meios de melhorar, aproveitar e desen-
volver as forcas e recursos naturais e econémicos de Portugal
e, especialmente, dos seus dominios ultramarinos;

— o estudo e auxilio das colénias portuguesas existentes em pais
estrangeiro, no sentido de nelas conservar, fortalecer e desen-
volver, e por elas fazer servir e honrar, a tradi¢éo, o sentimento
e os interesses da nacionalidade portuguesa;

— o desenvolvimento das relacdoes e permutacdes cientificas, e a
representacao de Portugal, no movimento internacional de tra-
balho e cooperacao de estudo, especialmente enquanto importe
as ciéncias geograficas;

— o desenvolvimento do ensino da geografia e do gosto pelos es-
tudos geograficos e pelas exploracdes e excursoes cientificas;

— a cooperacao com o Estado, e a representacao e consulta aos
Poderes Publicos e ao pais, na esfera de Ciéncia e das Leis,
enquanto importe aos fins sociais;

— acooperacao, convivéncia e proteccao dos seus socios, no sen-
tido de facultar-lhes e facilitar-lhes, pelo trabalho em comum
e pela assisténcia mutua, a instrucao, o estudo, a economia e
as diversoes educativas”.



A realizacao destes fins é referida em 14 itens do artigo 3 dos Es-
tatutos.

Citamos apenas o item 10 pela sua importancia e projeccao no
futuro da Sociedade. Diz ele: “organizando, promovendo ou auxiliando
exploracdes, expedicdes e excursodes cientificas ou de estudo, e a
formacao de grupos ou clubes seccionais de excursodes, de exercicios
ou de diversdes educativas que concorram para melhorar e fortalecer
a educacao civica nacional, e auxiliar a difusao e aperfeicoamento dos
conhecimentos geograficos”.

Importante ainda € salientar que a SGL realiza a “preparacao, ins-
trucao e desenvolvimento da sua actividade e representacao cientifica”
por meio de Comissodes Gerais e Seccoes Profissionais.

Salientemos que a SGL pelas suas Comissoes Africana e Asiatica
muito especialmente procura o estudo e a consulta dos meios de melho-
rar, aproveitar e desenvolver as forcas e recursos naturais e econémicos
de Portugal e, especialmente dos seus dominios ultramarinos.

Desde o inicio e de modo particular apos a criacao da Comissao
Nacional de Exploracio e Civilizacao de Africa, por proposta da direccao
subscrita por Barbosa du Bocage, Luciano Cordeiro e Rodrigo Pequito
aprovada em 27 de Marco de 1877, esta Sociedade promove e patro-
cina multiplas empresas de exploracido e ocupacao territorial de que
se salientam as expedicoes de Serpa Pinto, Hermenegildo Capelo e
Roberto Ivens.

Deste modo a SGL foi dando corpo e forma aos movimentos de
opinido publica sobre o Ultramar portugués, divulgando-os e promo-
vendo amplas discussées estendidas a sociedade civil, levando ainda
ao governo resultados desta importante actividade cultural. Acresce
que a Sociedade se lanca em campanha de relacées com agremiacoes
congéneres estrangeiras sendo interlocutora, do lado portugués, com
os meios cientificos internacionais, inclusivamente apoiando a accéo
dos nossos diplomatas.

Concomitantemente com esta accao da SGL, instituicoes como
a Real Academia das Sciéncias de Lisboa promoveram uma série de
conferéncias publicas sobre temas ultramarinos em que participaram
o Marqués de Sousa Holstein, Pinheiro Chagas entre outros.



Entretanto o Ministério da Marinha e Ultramar cria, por decreto
de 17 de Fevereiro de 1876, a Commissao Central Permanente de
Geographia. Neste acto ficam bem expressas as preocupacdes do gover -
no portugués pelo conhecimento cientifico do ultramar, na esteira do
que faziam as demais poténcias europeias com interesses em Africa.

Lé-se no preambulo deste decreto que “considerando como € de
maxima conveniéncia publica a existencia de uma commisséo perma-
nente, composta de pessoas que, pelos seus variados conhecimentos
scientificos, possam cooperar para o progressivo desenvolvimento e
aperfeicoamento da geographia, da historia ethnologica, da archeologia,
da anthropologia e das sciencias naturaes em relacao ao territorio portu-
guez, mormente das possessoes do ultramar; ja organisando exploracoes
scientificas; ja colligindo exemplares e documentos que interessem as
mesmas sciencias; ja promovendo e auxiliando quaesquer trabalhos
e publicacdes que se julguem adequadas; ja, finalmente propondo ao
governo todas as providencias que tendam a tornar mais e melhor co-
nhecidas aquellas vastas e importantes regides ultramarinas”.

Esta comissao era “composta de dezoito vogaes effectivos residen-
tes em Lisboa, e de delegados, sem numero fixo, ndo s6 no reino e nas
provincias ultramarinas, mas tambem nos paizes estrangeiros”.

Entretanto, dado o éxito das actividades da SGL e procurando arti-
cular as funcdes do Estado com as da Sociedade, visto que os objectivos
a alcancar eram os mesmos foi, esta comissdo, em 1880, pelo decreto
de 12 de Agosto integrada na Sociedade de Geografia com o nome de
Comisséo Central de Geografia.

Sem duvida que a SGL, ao tempo, para além do prestigio que adqui-
rira pelas suas actividades, tinha grande influéncia no Governo. Acresce
que os homens publicos que opinavam quer no Ministério da Marinha
e Ultramar, quer na SGL, julgaram mais adequado que a Sociedade
fosse o que hoje se chama um “thinking tank” e o Ministério o decisor
das ideias geradas naquela. Deste modo a integracao da Comissao na
SGL servia a estes fins dadas as suas caracteristicas de associacio
socio-cultural virada para os assuntos ultramarinos a que faltavam
os meios de accao que agora lhe eram outorgados pela existéncia da
mencionada comissao.

A originalidade deste facto resulta da integracdo de um organismo
oficial em uma associacao particular. Todavia deve salientar-se que



a personalidade juridica da comissdo, mesmo com o nome alterado,
manteve-se. Nao houve fusao entre as duas entidades. A SGL apenas
assegurou o funcionamento da agora designada Commissao Central
de Geographia, facultando-lhe instalacdes, material e pessoal. Quer
dizer que a comissao passou a ser um organismo do Estado ao cuidado
da SGL, mantendo os poderes publicos o apoio financeiro para que a
Comissao pudesse actuar.

De novo sobressai o nome cimeiro de Luciano Cordeiro que com a
sua rara inteligéncia, capacidade de trabalho e sageza procurava com
esta simbiose, em um meio politico um tanto volatil, garantir unifor-
midade de critérios e opinides na planificacido e execucdo das accoes
a empreender sobre o ultramar portugués. Dado o atraso do pais no
conhecimento cientifico, geografico em particular, dos territérios ul-
tramarinos urgia que a SGL e governo trabalhassem em convergéncia
de interesses.

A Commisséao Central Permanente de Geographia salientara devida-
mente a necessidade da ocupacao geodésica, cartografica e hidrografica
dos territérios ultramarinos. Entretanto a SGL faz saber ao governo da
necessidade urgentissima de se realizar o levantamento hidrografico
das costas e dos portos dos territorios ultramarinos.

E entao que o governo cria a Comissdo de Cartografia, composta
pelo major de engenharia Agostinho Pacheco Leite de Bettencourt como
presidente, capitao-tenente Hermenegildo Capelo, capitdo de engenharia
Carlos Roma du Bocage, primeiro tenente Roberto Ivens e tenente de
engenharia Afonso de Morais Sarmento como secretario. Esta comissao
trabalhava no Ministério da Marinha e Ultramar.

Vale a pena reler os considerandos que justificam a criacdo desta
Comissao de Cartografia pois dao ideia do enorme trabalho a realizar
face a precaria ocupacao cartografica do ultramar portugués.

A accao e os trabalhos da Comissao de Cartografia foram de enorme
interesse como afirma o Prof. Luis de Albuquerque (ALBUQUERQUE,
1983, p. 10) quando diz “a decisao, finalmente tomada em 1883, no
sentido de através de provas cartograficas cientificamente preparadas,
ficar testemunhada a amplitude dos direitos coloniais portugueses em
Africa, aproxima-se, quanto a intenc¢odes e a resultados, das medidas que
nos séculos XV e XVI se tomaram, através igualmente de meios carto-
graficos, para documentar a extensao das navegacdes desse tempo”.



Foi em ambiente de sintonia politica e cientifica que o entdo mi-
nistro Prof. Barbosa du Bocage (que havia sido Presidente da SGL de
1877 a 1883) referenda o Decreto de 19 de Abril de 1883 que institui
a Comissao de Cartografia encarregada de elaborar e publicar uma col-
leccao de cartas das possessoes ultramarinas de Portugal e bem assim
quaisquer estudos geographicos a ellas immediatamente ligados, segundo
as instrugédes que, pela secretaria d’estado dos negécios da marinha e
ultramar; lhe serdo ministradas |(...).

Para além de Luciano Cordeiro deve-se recordar Ernesto de Vascon-
celos. Foi Secretario-Geral da SGL (1911-1930) e foi Presidente da Com-
missao Central de Cartographia. Aqui a sua acc¢ao foi notavel: promoveu
a criacdo de diversas missdes geograficas e cientificas, a elaboracao
de inumeras cartas dos territérios ultramarinos, organizou e publicou
muita documentacio justificativa dos direitos portugueses no tracado
de fronteiras, organizou varias exposicdes de que se recorda a de carto-
grafia (1903/4), as de produtos coloniais (1903 e 1906), a dos meios de
transporte (1909) e dois Congressos Coloniais (1924 e 1930).

Ha um documento dactilografado, anénimo, sem data com o titulo
Breve resumo da actividade da antiga Comissao de Cartografia e da
Junta das Missoées Geogrdficas e de Investigagoes Coloniais que refere,
sucintamente as mencionadas actividades entre 1883 e 1943.

Este documento foi publicado em 1983 no volume Da Commisséo
de Cartographia (1883) ao Instituto de Investigacao Cientifica e Tropical
(1983) 100 anos de Histéria. Acresce que este relatorio é enriquecido
por varias extensas notas esclarecedoras.

Todavia néo foi despicienda a producio cartografica especifica da
SGL no lapso de tempo 1880-1894.

Acrescentam-se a seguir alguns elementos sobre esta documentacéo
cartografica existente na Biblioteca e Cartoteca da SGL limitando-nos a
mencionar a cartografia manuscrita e/ou editada pela SGL, deixando
de lado aquela editada pela Comissao de Cartografia que alias existira
também no actual IICT. Deste modo se disponibiliza a comunidade
cientifica interessada o conhecimento deste importante espolio.

Apresentam-se os resultados do levantamento e estudo das cartas
editadas pela SGL. Numa primeira fase, trabalhou-se o ficheiro manu-
al de cartografia, assim como um antigo catalogo impresso, realizado



por ocasido da exposicao de cartografia de 1903-1904, bem como 111
artigos do Boletim da SGL editados entre 1883 e 1936 e relativos a
cartografia (s.l.). Grande parte das cartas foram editadas com textos
relacionados. Como a maioria das cartas sao itinerarias os textos rela-
cionados sao narrativas de viagens. Num segundo passo, elaborou-se
um registo manual, descritivo dos elementos mais significativos desta
cartografia — titulo, autor, local e data de edicao, escala, dimensdes, e
outras caracteristicas relevantes que cada exemplar pudesse revelar.

Posteriormente os registos manuais foram transpostos para registos
informaticos. Houve cuidado especial, ndo s6 no preenchimento dos
itens futuramente visualizaveis pelo investigador comum, como também
nos itens codificados, que poderao ser utilizados em pesquisas mais
avancadas e/ou constituicdo de indices especificos. Estdo estudados
e catalogados os seguintes conjuntos cartograficos:

— Conjunto de 15 cartas itinerarias, relativas a expedicoes geogra-
ficas africanas, relativamente as quais o papel preponderante
da SGL € sobejamente conhecido.

— Cinco cartas relativas a delimitacao de fronteiras e construcao
de caminhos de ferro.

— Conjunto de 11 plantas de cidades das ex-Colonias, apresenta-
das ao entao Ministério da Marinha e Ultramar, com o objectivo
de serem enviadas ao Congresso Internacional de Ciéncias
Geograficas.

— Conjunto de 10 cartas hidrograficas parcelares de Mocambique
e Angola, que se inseriam num projecto mais amplo da SGL,
tendo em vista o conhecimento hidrografico e o incremento das
comunicacoes.

— Conjunto de 3 cartas gerais.

Em anexo apresentam-se algumas das cartas e plantas de cidades
que foram edicdes proprias da SGL.

Todavia, no ambito do projecto da FCT que subsidiou a investigacao
sobre cartografia politica e de territérios coloniais de que se apresenta
aqui o essencial quanto a actividade da SGL, fez-se a descricdo porme-
norizada de todas as cartas editadas por esta Sociedade de Geografia.
Elaborou-se ainda relacao exaustiva dos artigos do Boletim da SGL



que se referem aos mesmos estudos de cartografia, no intervalo de
1883 a 1936.

Verifica-se da analise dos dados do levantamento da cartografia
editada que € pouca a posterior a 1893. Cerca de 90% desta cartografia
(40 cartas) sao editados entre 1881 e 1893. Representarao a accao es-
pecifica da SGL para a cartografia oitocentista ultramarina, bem como
a actividade do periodo em que a Commissdo Central de Geographia
estava inserida na SGL.

Se procurarmos saber a distribuicdo das cartas em apreco pelos
territérios ultramarinos € a seguinte:

ANGOLA ...iiiiiii i 8
MoCambiqUE.....c.uevniiiiiiiiieiieiieieeeeeeieaeanes 17
GUINE ... 3
Ajuda/Daome........cccoovviiiiniiiiiiiiii 1
S. Tomeé e Principe..........cccooviiiiiiiniiniinn, 3
Cabo Verde........ccoeviiiiiiiiiiiiiniiiiininc, 5
INAi@..ciiieeiiiiecee e 2
MacaU .....coovviiiiiiiiiiii 3
ALTICA .ovvviiiiiiiiieceee e 2

Boa parte deste trabalho foi realizado no ambito do projecto
da FCT “Cartografia Politica e Territéorios Coloniais” POCTI/
/HAR/42217/2001.
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ANEXOS

CSGL 2-D-11a
CSGL 2-D-11b
BSGL 57-C-2

LECOMTE, Ernesto, Padre, Séc. da SGL

Provincia d’Angola: Esboco Figurativo da Regido Cunene-Zambeze pelo Missionario
Lecomte em 1893 [Material cartogr.]. - Escala 1:3 000 000 ; Coord.: Lat. 10° 30’ — 18°
30’ Sul/Long. 13° 00’ — 24° 00’ Este. — [Lisboal]: Soc. de Geografia de Lisboa, 1893. - 1
f.: color. ; 32,0 x 49,0 cm em folha de 39,0 x 57,0 cm2° ex.: 32,0 x 49,0 em folha de
35,5 x 52,0 cm). — Existem 3 ex. — No canto superior direito: Emblema da S.G.L. — No
canto inferior esquerdo: Legenda: Capital de districto; Sede de concelho de residencia
ou de capitania-mor; Forte ou estacdo; Missao catholica; Imbala ou residencia de soba;
Pequena povoacéao; Rios de curso nido permanente. — Por baixo da legenda: Carimbo da
Biblioteca da SGL. — Existe um ex. manuscrito, sem titulo, que tem a cota CSGL 2-D-11.
— N° 713 do Cat. da Expos. Nac. de Cartogr. de 1903-1904. — 2° ex.: colado sobre tela.
— Texto relacionado: Entre o Cunene e o Zambeze: Carta do Padre Lecomte — In: Bol. da
Soc. de Geografia de Lisboa. — Sér. 13, n° 12 (Dez. 1894). — p. 1163-1165. — O 3° ex. foi
publicado junto com o texto: Chronica das Missées: Relatorio do Padre Lecomte acerca
das missées do interior de Benguella. — In: Portugal em Africa. - Vol. 1, n° 5 (Maio 1894),
n° 6 (Jun. 1894). - p. 161-172, p. 183-205. - Publicado em: Tesouros da Soc. de Geografia
de Lisboa. — p. 60. Ed. da S.G.L.

Angola-Cartografia/Angola-Viagens/Angola-Missoes Religiosas/Angola-Hidrogra-
fia
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ROSA, Ramiro da, Oficial do Exército, Séc. n°® 1854, de Out. 1891

Carta Chorographica das Possessoes Portuguezas ao sul do imperio da China: Feita
e desenhada pelo tenente Ramiro da Roza, S.S.G.L. (1891) [Material cartogr.]. — Escala
13:500 000 ; Coord.: Lat. 22° 3’ — 22° 16’ Norte/Long. 113° 25’ — 113° 39’ Este. — [Lis-
boa]: Soc. de Geografia de Lisboa, 1891. - 1 f.: color. ; 59,0 x 59,0 cm em folha de 64,0
X 64,0 cm. — No canto superior direito: Emblema da S.G.L.. - No canto inferior direito:
Rosa dos ventos e escala grafica. — No canto superior esquerdo: Carimbo da Biblioteca da
SGL. — No canto inferior esquerdo: Latitude e longitude de Macau; Legenda: Fortalezas;
Territorios Portuguezes; Dos Chinas. — Na margem inferior direita: 1891 — Lithografia
da Imprensa Nacional. — Existe um exemplar ms., que tem a cota CSGL 3-G-17. — Texto
relacionado: Territorios portuguezes ao sul da China: Carta Chorographica do Tenente
Ramiro da Rosa, S.S.G.L. — In: Bol. da Soc. de Geografia de Lisboa. — Sér. 10, n°® 6-7
(Jun.-Jul. 1891). — p. 289-292. Ed. da S.G.L.

Macau-Cartografia/China—Cartografia



CSGL 1-T-38

ANDRADE, Ernesto Soares de, Condutor auxiliar

Cabo Verde: Villa de Sal-Rei: Povoacao principal da ilha da Béa Vista [Material carto-
gr.]/Ernesto Soares d’Andrade. — Escala 1:2 500. - [Lisboal: Soc. de Geografia de Lisboa,
[1888]. — 1 f.: color. ; 36,5 x 37,0 cm em folha de 45,2 x 45,5 cm. - Litogr. — A esquerda:
Dados historicos, coordenadas geograficas e dados estatisticos. — A direita: Dados sobre
importacéo e exportacado da ilha. - Em baixo, legenda: Edificios do Estado. - Em cima:
Emblema da S.G.L. - Na margem inferior, a esquerda: Nozolino, copiou. - Na margem
inferior, a direita: Secretaria das obras publicas na ilha da Boa Vista, 12 de Outubro de
1888. — Assinalado o norte magnético. — N° 635 do Cat. da Expos. Nac. de Cartogr. de
1903-1904. - Publicado em: Tesouros da Soc. de Geografia de Lisboa. — p. 59. — Ensaio
de Iconografia das Cidades Portuguesas do Ultramar. — Vol. 2. — p. 134. Ed. da S.G.L.

Cabo Verde-Cartografia-Boa Vista-Sal-Rei/Cabo Verde-Urbanismo-Boa Vista—-Sal-
Rei/Cabo Verde-Toponimia-Boa Vista-Sal-Rei



CSGL 2-A-34

GARCEZ, Bernardo Heitor Pereira, Condutor da 1? Classe, Séc. n°® 2194, de 1892

Cidade de Santo Antoénio: Ilha do Principe [Material cartogr.]/B. H. Pereira Garcéz.
— Escala 1:5 000. — [Lisboa]: Soc. de Geografia de Lisboa, 1888 (Lisboa: Impr. Nac.) .
—1f.: color. ; 26,8 x 18,1 cm em folha de 37,8 x 29,5 cm. — Existem 2 ex. — Na margem
direita: Convencao (legenda com indicag¢des do tipo de construcéao, alguns edificios, ruas
e hidrografia). - Em baixo: Emblema da S.G.L.. - No canto superior esquerdo, variacao
magnética: 18° 00’. — Na margem inferior, a direita: Lithografia da Imprensa Nacional.
—Publicado em: Tesouros da Soc. de Geografia de Lisboa. — p. 58. — Ensaio de Iconografia
das Cidades Portuguesas do Ultramar/Luis Silveira. — Vol. 2. — p. 169. Ed. da S.G.L.

Sao Tomé e Principe-Cartografia-Principe-Santo Anténio/Sao Tomé e Princi-
pe-Urbanismo-Principe-Santo Anténio/Sao Tomé e Principe-Toponimia—Principe-Santo
Antoénio



CSGL 3-J-4

HEITOR, Anténio, Condutor Civil das Obras Publicas de Macau, Séc. n° 3473, de
1898

Planta da Peninsula de Macau [Material cartogr.]/color. e desenho Anténio Heitor.
— Escala 1:5 000 ; Coord.: Lat. 22° 11° (sic) Norte/Long. 113° 33’ Este. — [Lisboa]: Soc.
de Geografia de Lisboa, [1889]. - 1 f.: color. ; 1 ex.: 81,5 x 57,0 cm em folha de 84,0 x
59,5 cm2 ex.: 81,5 x 57,0 cm em folha de 92,0 x 68,1 cm. — Existem 3 ex. — Na margem
inferior esquerda: Assumpcao, lith.. — Na margem inferior direita: Lithographia da Im-
prensa Nacional. — No canto inferior direito: Emblema da S.G.L. — Assinalados com cor
vermelha, em destaque, os edificios militares e religiosos. — No farol da fortaleza da Guia
estao assinaladas as coordenadas geograficas. — A esquerda do tit.: Norte Magnético.
— N° 890 do Cat. da Expos. Nac. de Cartogr. de 1903-1904. — Publicado em: Ensaio de
Iconografia das Cidades Portuguesas do Ultramar. — Vol. 3. — p. 472. — Pl. topografica
(estao assinaladas as altitudes). Ed. da S.G.L.

Macau-Cartografia/Macau—Urbanismo
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SILVA, José Francisco da, ca. 186- , Técnico graf., Desenhador da Dir. das Obras
Publicas, Séc. n°® 3033, de 1883; Despediu-se em Set. 1891; Reeleito em Set. 1897

India Portugueza: Planta da Villa de Mapuca: Concelho de Bardez [Material cartogr.]/
José Francisco da Silva. — Escala 1:5 000. — [Lisboa]: Soc. de Geografia de Lisboa, 1888. - 1
f.: color. ; 23,0 x 39,7 cm em folha de 31,0 x 47,5 cm. — Existem 2 ex. — No canto inferior
esquerdo: Legenda dos edificios, dados demograficos e superficie em metros quadrados.
- No canto superior direito: Emblema da S.G.L.. - A esquerda do tit.: Norte Magnético.
— Referido em: Ensaio de Iconografia das Cidades Portuguesas do Ultramar/Luis Silveira.
—Vol. 3. — p. 360. — Inclui reprod. em tamanho reduzido. Ed. da S.G.L.

India-Cartografia-Bardez-Mapuca/India-Urbanismo-Bardez-Mapuc¢a/India-To-
ponimia-Bardez-Mapuca



CSGL 2-E-9

AFREIXO, Jaime Maria da Graca, 1867-1942, 1° Tenente da Armada

Tracado Rapido dos Cursos dos Rios Inhamacurra, Maali e Nameduro: Levanta-
mento feito pela Lancha — Canhoneira — Sabre em Agosto de 1893 [Material cartogr.]/J.
Affreixo. — Escala 1:74 000 (em milhas). — [Lisboa]: Soc. de Geografia de Lisboa, [1893].
-1 f.: color. ; 77,0 x 51,5 cm em folha de 83,5 x 55,3 cmPormenor do lado esquerdo:
11,1 x 6,3 cm. - Litogr. — A esquerda, na parte superior da mancha: “Rede dos rios do
Norte de Quilimane até ao Licungo”. — A direita, na parte superior da mancha, abaixo
do tit.: descricao de 13 rios. — O mapa contém medi¢des em metros da largura dos rios
e a sua profundidade em pés e bracas. — N° 825 do Cat. da Expos. Nac. de Cartogr. de
1903-1904. Ed. da S.G.L.

Mocambique—Cartografia/Mocambique-Hidrografia



CSGL 2-E-37
BSGL 35-B/C
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HOWELL, Alfredo Guilherme, 2° Tenente da Armada, Séc. n° 2040, de 1892; Passou
a Soc. Corresp. n° 2357 em Mar. 1895; Passou a Soc. Ordinario n° 2779 em Fev. 1897

Carta Oriental d’Africa: Provincia de Mocambique: Reconhecimento Hydrographico
do Rio Chinde: Executado pelo 2° Tenente da Armada Alfredo Guilherme Howell Com-
mandante do vapor “Coama”: 1890 [Material cartogr.]. — Escala 1:50 000 ; Coord.: Lat.
18° 33’ 25” Sul/Long. 36° 35 34” Este. — [Lisboa]: Soc. de Geografia de Lisboa, 1897.
— 1 f.: color. ; 00,0 x 00,0 cm em folha de 00,0 x 00,0 cm. — Existem 2 ex. - Na margem
superior, a esquerda: Boletim n° 11 da S.G.L. — Série n° 16. — No canto inferior esquerdo:
Nota. — No canto inferior direito: Alfredo Howell, 1° Tenente, 1897. — A direita: Indicacobes:
- Coordenadas do Comando Militar; Amplitude das marés (Aguas vivas 13’; Aguas mortas
57’ 6”); Estabelecimento do porto IVh 30m; Unidade de altura 5’ 8”; Sondas e amplitudes
em pés ou 0,305m; Etc. - Com sondagens. — Variagdo magnética: 17° NO. - O 2° ex. esta
enc. entre as p. 146 e 147 do mesmo Bol., embora nao exista ai qualquer texto relativo
aregido em questao. Ed. da S.G.L.

Mocambique-Cartografia-Chinde/Mocambique-Hidrografia-Chinde



Paula Cristina Santos!

Introducao

A geodesia, para la do seu ramo cientifico que estuda a forma,
dimensodes e o campo gravitico da Terra participa, por intermédio das
coordenadas que determina de pontos a sua superficie, na resolucao
dos mais diferentes propésitos, entre eles a delimitacao de fronteiras e
a elaboracao de cartas geograficas.

No ultimo quartel do século XIX, em plena época da partilha de
Africa e no periodo aureo das grandes exploracées pelo sertdo africano,
sai enunciado da Conferéncia de Berlim o principio da “ocupacéao
efectiva” como modo de legitimacao da posse politica de um territério
africano. Nao se baseava nos direitos histéricos mas no conhecimento
geografico, que pressupunha a implantacao de linhas de fronteiras e a
existéncia de cartografia.

Para uma completa e organizada ocupacéao cientifica do Ultramar
havia sido instituida, no Ministério dos Negocios da Marinha e do
Ultramar, a Comissao de Cartografia, percursora do actual Instituto
de Investigacao Cientifica Tropical. Esta e os organismos que lhe
sucederam, criaram missoes denominadas umas vezes geodésicas,
outras geograficas ou, ainda, geo-hidrograficas que, durante 53 anos,

! Programa Desenvolvimento Global, Instituto de Investigacdo Cientifica Tropical.



Paula Cristina Santos

procederam ao estudo geografico dos territérios sob jurisdicdo portu-
guesa, tomaram parte nas negociacoes para definicao de fronteiras e
a sua demarcacao no terreno.

Nos primeiros anos, as missdes foram constituidas por militares,
sobretudo da Marinha, por estes possuirem a preparacao necessaria
para trabalhos tao exigentes do ponto de vista técnico, fisico e psi-
colégico. Instituido em 1922, o curso de engenheiro gedgrafo, foi a
Universidade habilitando, na ciéncia da engenharia geografica, os
seus licenciados em matematica que, gradualmente, ingressaram nas
missdes geograficas, ainda entao dirigidas por oficiais da marinha.
A sua participacao sistematica verificou-se a partir de 1942.

Trabalhos geodésicos

De inicio, a actividade da Comissao de Cartografia centrou-se, par-
ticularmente, na questdo das fronteiras, grande impulsionadora das
primeiras campanhas em Africa, na sua delicada discussdo, melindrosa
demarcacao, por vezes em arbitragens como nos casos de Manica, Sofala
e Cuando. Recorrendo muitas vezes a técnicas astronémicas, definiam-
-se no terreno pontos das fronteiras acordadas, a partir dos quais se
construiam alinhamentos, trocos de meridianos ou de paralelos.

A cobertura geodésica de um territério consiste de varias opera-
coes: reconhecimento, medicao de angulos horizontais e verticais entre
os pontos que constituem a rede, medicdo de comprimentos (bases),
observacodes astronomicas e, a partir da década de 50, nivelamento geo-
meétrico e gravimetria. O aperfeicoamento dos conhecimentos, o avanco
tecnologico e a maior disponibilidade de meios humanos e logisticos,
traduziu-se na continua introducao de novos métodos e praticas que
facilitaram e permitiram aperfeicoar a qualidade dos trabalhos.

O reconhecimento ¢é a operacao preliminar na cobertura geodésica
de um territério e dele vao depender a rapidez e o sucesso dos trabalhos
posteriores. Consiste na recolha, no campo e, eventualmente, em gabine-
te recorrendo a documentos cartograficos existentes, dos elementos que



As missoes geograficas (1883-1940). Construcdao de um documento cartografico

permitirdo escolher os pontos cujas posicoes se pretendem determinar
de modo a constituirem vértices de tridngulos que, por encadeamento
sucessivo, irdo constituir a rede de triangulacao geodésica. As figuras
geométricas compostas por estes triangulos, sao escolhidas de forma
a diminuir-se nos resultados a incidéncia dos erros nas observacoes e
a dispor-se de verificacdes dos resultados pretendidos.

Porqué triangulos? Porque sao figuras geométricas simples com
relacoes entre angulos e lados bem definidas. Conhecendo-se o compri-
mento de um dos lados e dois angulos, € possivel determinar o terceiro
angulo e os outros lados. A medicao do terceiro angulo permite um
controlo angular. Definidas a posicao do ponto fundamental, a orien-
tacao e a dimensao de um dos lados da rede, a localizacao dos demais
pontos € obtida pelos valores observados dos angulos dos triangulos,
recorrendo as leis da trigonometria.

Nos primeiros tempos, os trabalhos de reconhecimento foram
condicionados pela falta de informacéio cartografica: a bussola, o con-
ta-quilémetros, as horas de viagem a pé, o guia, a dizerem o que nao
estava escrito em lugar nenhum. Gago Coutinho (1911) refere mesmo
ter recorrido a “... meios andlogos aqueles de que se serve a navega-
cao: soltar rumo, vigjar a btissola, fazer observacgdes astronémicas para
rectificar o rumo, reconhecer terra do alto das drvores, sondar, ou seja
nivelar para encontrar no terreno pouco accidentado e coberto de floresta
o ponto mais elevado; observar a variacao da agulha e medir angulos a
sextante do alto das arvores...”

AFRICANA STUDIA, N° 9, 2006, Edicao do Centro de Estudos Africanos da Universidade do Porto (CEAUP)
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Com as primeiras cartas o trabalho suaviza-se. As picadas, a
encosta que melhor consentira o acesso ao local pretendido, podem ser
escolhidas em gabinete, assim como seleccionar sobre a carta, de entre
as hipoéteses possiveis, os pontos que formarido a malha geodésica.

A distancia entre dois pontos consecutivos varia conforme a orogra-
fia do terreno e com as orientacoes que se adoptaram no estabelecimento
da triangulacao. A legislacao que criava as Missoes previa, como regra,
que fossem lancadas cadeias de figuras com lados de comprimento me-
diando os 30 km, orientadas, em grandes territorios, preferencialmente
segundo paralelos e meridianos. As excepcoes seriam motivadas por
imperativos do terreno. As areas vazias, delimitadas pela quadricula,
seriam depois preenchidas por malhas complementares hierarquizadas,
cada uma delas apoiando-se nas anteriores, e em que as distancias entre
os vértices iam decrescendo, até assumirem uma densidade capaz de
acorrer aos trabalhos correntes de cartografia de maiores escalas.

Esquema (reduzido do original) da rede de trian- Esquema (reduzido do original) da rede comple-

gulacao de 1% ordem de Angola (Documentacdo da mentar de 1* ordem e da rede de 2% ordem do

Missao Geografica de Angola) Distrito do Huambo (Documenta¢ao da Missao
Geografica de Angola)

AFRICANA STUDIA, N° 9, 2006, Edicao do Centro de Estudos Africanos da Universidade do Porto (CEAUP)
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Os pontos que constituiam as redes ficaram, regra geral, materiali-
zados no terreno por marcos com fundas sapatas. O tamanho dependia
da sua funcao. Uma testemunha em latdo no centro do marco definia
o vértice geodésico. Nos primeiros tempos, quando por dificuldades
logisticas tal nao era possivel, sinalizava-se apenas o centro e colocava-
-se um monte de pedras soltas por cima. Nos marcos eram gravadas
as iniciais da Missao, ano de construciao, numero e, eventualmente,
outras informacoes.

Sobre estes erguiam-se sinais, cuja altura, por forma a garantir in-
tervisibilidade, podia atingir 12 metros. Eram constituidos por grandes
piramides de base triangular, construidas com paus cortados nas florestas
proximas e amarrados com cordas feitas de cascas de arvores, de raizes
ou trepadeiras, sem recurso a pregos ou arames. Deviam ser montados
de modo a que nenhuma das pernas ficasse na direccao da visada. O
revestimento das faces do sinal, inicialmente de capim, passou a ser feito
com paus, por assim oferecer melhores condicoes de visibilidade. Além
disso, era mais pesado e estavel, expunha menor superficie ao vento e
tinha menor possibilidade de ser destruido pelas queimadas.

A experiéncia foi mostrando que durante a época do cacimbo, época
propria para as observacoes pela auséncia de chuvas, as condi¢des de
visibilidade eram precarias devido a bruma. Nessa altura, os sinais
dificilmente eram visiveis. Assim, foram gradualmente substituidos por
heliétropos nas visadas a efectuar de dia com Sol e por projectores, faro-
lins ou candeeiros petromax para as observacdes nocturnas. Os hélios
eram formados por um ou dois espelhos planos méveis em torno de
dois eixos perpendiculares montados numa estrutura que, manuseada

AFRICANA STUDIA, N° 9, 2006, Edicao do Centro de Estudos Africanos da Universidade do Porto (CEAUP)
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e b -
Construcéo de um sinal: montagem do tripé com os trés paus principais, centralizacao e colocagao

dos paus horizontais que o revestem e cravacao das estacas a que se devem ligar os pés do sinal.
Em baixo, ao centro, esquema de um sinal. Em baixo a direita, sinal com revestimento de capim.

por capatazes devidamente treinados, reflectia, na direccao dos vértices
ocupados pelos observadores, um feixe de raios solares. O movimento
aparente do Sol requeria um quase permanente deslocamento dos es-
pelhos, para manter ajustado o feixe reflectido, para manter ajustado o
feixe reflectido. O recurso sistematico a heliétropos e a sinais luminosos
nocturnos, permitiu um mais elevado rendimento das observacdes,
ampliando o periodo dos trabalhos e o alcance das visadas.

Heliétropos (hélios)

AFRICANA STUDIA, N° 9, 2006, Edicao do Centro de Estudos Africanos da Universidade do Porto (CEAUP)
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Sinais luminosos: petromax, projector e farolins

Por vezes, para se conseguir intervisibilidade entre os vértices, as
observacoes realizavam-se sobre torres. As primeiras, de madeira, fo-
ram mais tarde substituidas por torres de ferro portuguesas e torres de
aco Bilby com uma altura média de 30 metros que se aumentava com
extensoes. Em Cabinda, chegaram a atingir 52 metros de altura.

N\

Torre de Madeira (esquerda), Torre Portuguesa (centro) e Torre Bilby (direita)

A legislacao que criava as missoes pressupunha a implantacao
de uma rede fundamental com a precisdo angular das de 2* ordem
europeia, norma comum as triangula¢cdes entdo em curso nos paises
vizinhos (Rodésia, Congo Belga). Os métodos de observacao utilizados
foram o dos Angulos Independentes € o dos Giros do Horizonte, ambos
a oito origens. No entanto, a partir de 1953, o esquema das observacoes
angulares foi modificado no sentido de se aumentar a precisdo para
a da 1* ordem. Adoptou-se, entdao, na Missdo de Mocambique e Geo-
-Hidrografica da Guiné o método dos Giros do Horizonte a dezasseis
origens e, na de Angola e Timor, o Método de Schreibber.

AFRICANA STUDIA, N° 9, 2006, Edicao do Centro de Estudos Africanos da Universidade do Porto (CEAUP)
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As observacoes de angulos azimutais eram distribuidas por trés
periodos, manha, tarde e noite, procurando obter-se uma média de
condi¢des de observacao e, consequentemente, a atenuacio de influ-
éncias sistematicas provenientes de refraccoes laterais. A medicao dos
angulos verticais na triangulacdo, destinada a obtencao de cotas de-
signadas por trigonométricas, foi efectuada, pelo processo de distancias
zenitais reciprocas as horas mais quentes do dia, periodo de refraccao
minima e muito sensivelmente constante de dia para dia.

Os lados da rede sdo medidos no terreno ou calculados. Os medidos
designam-se por bases. Uma rede de triangulacéo, para a dimensionar,
contera pelo menos uma base. Na pratica, para controlo e manutencao
do rigor, estabeleciam-se bases nas figuras de cruzamento das cadeias,
inicialmente de 200 em 200 km e mais tarde a cada 150 km. Bases séao
segmentos de recta com alguns quilémetros, nos primeiros tempos dois
a seis e mais tarde superiores a 10 km, medidos com elevada precisao.
Nao se medindo directamente um dos lados da rede, o comprimento
obtido é nela integrado por intermédio de uma figura de expansao, com-
posta por uma sequéncia de triangulos de grandeza crescente. Para a
base, procurava encontrar-se um caminho o mais plano possivel e sem
obstaculos. Quando inviavel evita-los, recorria-se a medicao de bases
quebradas, observando-se os necessarios elementos para a reducgao ao
segmento de recta que ligava os seus extremos.

Durante seis décadas usaram-se fios de invar, utilizados pela
primeira vez, em territérios sob administracdo portuguesa, por Gago
Coutinho, nas bases de Inhambane e Manhica, em Mocambique.
Construidos pela Casa Carpentier de Paris, constituiam uma medida
de rigor transportavel e de comprimento bem estudado. Eram subme-
tidos previamente a esforcos e tratamentos especiais que garantiam a
invariabilidade pratica do seu comprimento. Os fios de invar permi-
tiam precisdes que facilmente ultrapassavam uma parte por milhao,
garantindo pelo menos, a precisdo de 1/300.000 no lado da figura de
expansao que se integrava na rede. Antes de cada campanha os fios
aferiam-se em Sévres, no Bureau des Poids et Mesures, e mais tarde,
no Instituto Geografico e Cadastral.
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A medicao a fios de invar consistia na sua colocacao sucessiva
sobre tripés, alinhados ao longo da base, e cuja tensao era regulada
por pesos geralmente de 10 kg. Em referéncias colocadas na cabeca
dos tripés, lia-se a posicao das réguas terminais dos fios, valores que
se somavam algebricamente ao seu comprimento, geralmente de 24
m. Cada troco era medido com dois fios num sentido e dois outros no
sentido contrario. Além dos fios de 24 metros, havia outro de oito e uma
fita de quatro dividida em decimetros e milimetros, para medicao de
comprimentos inferiores. A média dos valores aplicavam-se as usuais

A

Remocédo de troncos e alinha- Estruturas para atenuar a in- Colocacao dos tripés ao longo da
mento clinacéo do terreno e galgar um base e nivelamento

valado

Colocacao dos fios sobre os tri- Leituras nas regletts e registo Limpeza e colocac¢ao dos fios no
pés e peso tensor nas cadernetas tambor

Medicao de uma base (fotografias das Missoes Geograficas de Angola e Mocambique)
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correccoes: equacoes dos fios e fita, temperatura, inclinacdo, variacido
dos pesos tensores, gravidade local e reducdo ao nivel do mar. Para
o transporte, os fios eram enrolados em tambores de aluminio de 50
centimetros de diametro, que se guardavam numa caixa de madeira,
onde giravam por meio de uma manivela. Uns espigoes com molas
mantinham as pequenas réguas terminais direitas, conservando os
fios sob uma tensao moderada. Para os preservar da ferrugem eram
embebidos numa mistura de vaselina e parafina.

A escolha de um terreno propicio ao estabelecimento da base e o seu
modo operativo, tornavam a medicao a fios de invar morosa e dispen-
diosa. Assim, logo que surgiram, foram adquiridos meios electrénicos
adequados, teluréometros em 1961 e, em 1971, um geodimetro (AGA
LASER modelo 8) com o qual se passou a medir directamente lados da
triangulacao, substituindo em definitivo os fios de invar.

As observacoes astrondémicas intervém no posicionamento da rede
por intermédio de um ponto fundamental, onde se observam longitude
e latitude, e na sua orientacao por meio de azimutes. Os métodos uti-
lizados dependiam da localizacdo de cada territério e da logistica da
respectiva Missao. Como acontece com as bases, em lados separados
por intervalos regulares, observavam-se azimutes astronémicos aos
quais € aplicada uma correccao, dita de Laplace, que os converte em
geodésicos, para participarem nos calculos.

A latitude astronémica pode definir-se como sendo a altura do poélo
acima do horizonte, considerada positiva para lugares do hemisfério
Norte e negativa para os do Sul. Quando uma estrela cruza o meridiano
de um lugar, expressdes matematicas simples relacionam elementos
observados em campo com a sua declinacao e os varios erros que in-
tervém na medicao.

Nas Missoes Geograficas para determinacao de latitudes astronémi-
cas usaram-se essencialmente dois métodos. O de Horrebow-Talcott e o
de Sterneck, entre nés designado por de Gago Coutinho. Em ambos os
métodos, observam-se pares de estrelas de distancias zenitais préximas e
inferiores a 30° culminando em lados opostos do zénite e pouco separados
no tempo. Com o aparelho no meridiano do lugar, este é representado
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pelo fio vertical do reticulo. No método de Talcott, por meio de um micro-
metro ocular com fio mével, mede-se a diferenca das distancias zenitais
do par. Niveis de grande sensibilidade fixados transversalmente ao eixo
de bascula permitem detectar eventuais alteragdes da inclinagao do ins-
trumento. No método de Sterneck, medem-se as distancias zenitais das
estrelas no circulo vertical, com as correspondentes leituras do nivel que
lhe esta associado. Nao sendo obrigatoria, é conveniente a observacao
sucessiva de cada estrela de um mesmo par. O primeiro método, embora
mais preciso que o segundo, nao € tao rapido e exige os niveis especiais,
o que nem sempre foi possivel para as Missodes.

Instrumento de passagens Teodolito wild T4 Teodolito universal de Heyde e
Bambeg Heyde

Instrumentos para observacao de latitude, longitude e azimute

A longitude € o angulo entre o meridiano celeste do lugar e o meri-
diano de referéncia. Por outras palavras, € a diferenca em tempo entre
os instantes de passagem de uma estrela pelo meridiano do lugar e
pelo de referéncia. A diferenca entre dois meridianos ¢é a diferenca dos
tempos locais das duas estac¢des considerando 24 horas representarem
360°. A hora sideral local determina-se quando a estrela cruza o fio do
reticulo do instrumento colocado no meridiano. Via radio, obtém-se a
hora correspondente no meridiano de referéncia. A diferenca fornece
a longitude. Antes de haver radios era muito complicado observar lon-
gitude. Para determinar a diferenca dos cronémetros, e portanto das
longitudes, recorria-se a métodos mais trabalhosos que nao permitiam
tanto rigor, como por exemplo um sinal telegrafico, ou um sinal lumi-
noso, requerendo-se neste caso a intervisibilidade das estacoes, e ao
transporte de cronémetros de uma estacao para outra. Gago Coutinho
chegou a determinar a longitude por observacao da posicao da Lua.
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A observacao de estrelas dava a hora local em que a Lua se encontrava
numa determinada posicdo. Num catalogo de efemérides obtinha-se
o instante, no meridiano de referéncia, em que a Lua ocupava aquela
mesma posicao. Também se podiam usar os eclipses dos satélites de
Jupiter.

Cronometro Cronoégrafo Receptor de sinais radio

Instrumentos para determinar o tempo durante as observacoes astronémicas

O azimute astronémico de uma marca € definido pelo angulo medido
no horizonte entre o meridiano da estacao e o vertical da marca, contado
no sentido retrégrado (movimento dos ponteiros de um relégio).

O método mais corrente, em estacdes afastadas dos polos ou do
equador, consiste em somar-se algebricamente o azimute de um astro
faz, num dado instante, obtido por calculo, ao angulo que o vertical
do astro, nesse instante, com o da referéncia colocada na estacao.
E usual observar-se, em qualquer ponto do seu percurso, a estrela polar
no hemisfério norte ou a 0-Octantis no hemisfério Sul.

Em latitudes préximas do Equador (Sao Tomé e Principe, Ma-
lange-Angola), em que as estrelas circumpolares se situam préximas

i L —
Observatoérios de campo
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do horizonte, recorre-se, por vezes, a observacao do azimute de uma
marca meridiana conjuntamente com séries de tempo, usadas para a
observacao da longitude. Posteriormente, mede-se o angulo entre essa
marca e o vértice cujo azimute se pretende.

A completar a cobertura geodésica observavam-se ainda redes de
nivelamento geométrico e de gravimetria. O nivelamento geométri-
co, efectuado com nivel e miras, pretende disponibilizar uma rede de
pontos cotados com alta precisao que cubra o pais e controle os valores
calculados trigonometricamente. A medicao de valores de intensidade
de gravidade, em pontos de nivelamento geométrico, permite calcular a
correccao ortomeétrica a aplicar a estes e proceder ao calculo das cotas
dinamicas. A sua execucao obedeceu, desde o inicio, a cuidados que
garantiam a alta precisao, nao s6 pela aparelhagem utilizada como pelos
preceitos que orientavam as medicoes. Estes trabalhos s6 tiveram inicio
na década de 50, portanto, fora do ambito da Comissao de Cartografia,
e por conseguinte ndo serao aqui descritos.

Os trabalhos geodésicos resultaram da coordenacao de esforcos
de vastas equipas. Com os engenheiros colaboravam auxiliares de
geodesia, capatazes e respectivos grupos. A estes competia a abertura
dos acessos, picadas, pontes e passadeiras nos leitos dos rios, até aos
vértices da triangulacdao, montagem de torres, construcao de marcos e
sinais. Os capatazes de “hélio” eram, como referido, técnicos especia-

Alguns trabalhos dos auxiliares, capatazes e serventes
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lizados que iam passando, eles proprios, o seu conhecimento de uns
para outros. Nos ultimos anos, a Missdo de Angola chegou a envolver,
no campo, cerca de 500 pessoas.

Numa primeira fase, as Missoes, coadjuvadas por técnicos dos ser-
vicos de agrimensura, servicos cadastrais e outros, procediam também
ao levantamento cartografico. Com a alidade e prancheta estacionadas
num dos vértices da rede, desenhava-se na carta, directamente no
campo, os acidentes do terreno, cursos de rios, povoacoes, etc. Estas
observacoes eram completadas com as de telémetros (distancias) e bar6-
metros (altitudes). Os nomes a inscrever eram recolhidos no local junto
das populacoes. O rigor e o detalhe dependiam da escala pretendida.
Logo que possivel, passou a usar-se fotografia aérea.

Cartografia: levantamento com alidade e prancheta

Findas as campanhas, as Missdes efectuavam os calculos das
observacdes recolhidas no campo e programavam os trabalhos da
campanha seguinte. Recorrendo a tabelas de logaritmos, que com o
desenvolvimento das maquinas de calcular foram substituidos por
outros métodos com valores naturais, calculavam-se as coordenadas
dos vértices e ajustavam-se trocos de triangulacao. O ajustamento
de uma cadeia, fazendo intervir todas as observacoes efectuadas no
campo, angulos, astronomias, comprimentos, envolvia a resolucao de
centenas de equacdes, em folhas consecutivas, coladas umas as ou-
tras, formando o que se designava por lencéis de calculo, que podiam
atingir varios metros.

Em 1960 introduziram-se os computadores electrénicos em Portu-
gal e, desde logo, a Missao Geografica de Angola passou a utiliza-los,
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Lencoi de calculo e primeiras maquinas de calcular

para o que desenvolveu programas para o calculo da triangulacao,
nivelamento, astronomia e ajustamento de redes.

Missoes geograficas

As Missoes instituidas com regulamentacao que explicitamente as
vinculava a construcdo de um determinado documento cartografico
extinguiam-se, por vezes, com a sua conclusio. Assim aconteceu com
as Missoées da Guiné, Cabo Verde e S. Tomé e Principe. Quando, pela
dimensao do territério, a amplitude dos trabalhos exigia mais tempo
para a obtencao dos seus objectivos, as Missdes, embora mantendo a
mesma designacao, alargavam as suas competéncias, perdiam o seu
caracter circunstancial e adquiriam a feicio de normais servicos de
geodesia. Tal foi o caso das Missbdes de Angola e de Mocambique.
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Sado Tomé e Principe

Na Ilha de Sao Tomé e Principe, sob condi¢des atmosféricas des-
favoraveis, uma orografia fortemente acentuada, espessas e elevadas
manchas florestais, a Missao Geodésica de S. Tomé e Principe, chefiada
por Gago Coutinho, estabeleceu uma rede de triangulacao de 1% e 2*
ordens, integrando os ilhéus, e uma rede de poligonais ao longo das
estradas principais. Mediu duas bases geodésicas a fios invar e esta-
beleceu seis estacoes de latitude.

A determinacao da latitude no Ilhéu das Rolas mostrou que o
equador passa la e nao entre ele e a Ilha de S. Tomé, como até ai se
julgara (Reis e Cortesdo, 1970). Por circunstancias derivadas da 1?2
guerra mundial, nao foi possivel determinar longitudes, efectuadas uma
década mais tarde pela Missado Geo-Hidrografica de S. Tomé e Principe.
Esta estabeleceu na ilha do Principe uma rede constituida por uma
triangulacao principal, envolvendo os Ilhéus Pedra da Galé, Bombom
e Caroco, e uma rede secundaria, destinada a cobrir a parte norte da
ilha. Em lados destas triangulacées apoia-se uma outra de 3% ordem,
constituida por pontos de dificil acesso, formada por triangulos isolados.
Foram medidas duas bases quebradas a fios de invar, e estabelecidas
quatro estacdes astronémicas de latitude e longitude dispostas sime-
tricamente em relacdo ao Morro do Papagaio, onde se estimou serem
minimos os desvios da vertical (IH, 1965), e duas de azimute.

Enquanto se desenrolavam os trabalhos geodésicos, recolheram-se
os elementos cartograficos para a publicacao da carta. A escala adoptada
para o levantamento foi de 1/25000. As cartas das Ilhas de S. Tomé e
do Principe foram publicadas em 1921, pela Comissao de Cartografia,
nas escalas 1/50 000 e 1/30000 respectivamente (CSA, 1953).

Arquipélago de Cabo Verde
Dado o seu interesse para a navegacao mundial, desde cedo, a

Comissao de Cartografia reconheceu a necessidade de efectuar traba-
lhos de geodesia e topografia no Arquipélago de Cabo Verde. No entanto,
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a primeira Missdo Geografica s6 foi constituida em 1918. Até ai, os
trabalhos haviam-se limitado a levantamentos rapidos das principais
baias e respectivas sondagens.

Os trabalhos iniciaram-se na Ilha da Boavista, dado o elevado nu-
mero de naufragios que ali se registaram, superior a cinquenta e cinco
entre 1843 e 1916, prosseguindo nas ilhas de S. Vicente e Sal. Conclu-
idos os trabalhos em 1921, a Missao interrompeu a sua actividade por
falta de meios. E reactivada em 1926, para concluir os levantamentos
geodésico e cartografico das restantes ilhas do arquipélago, prolongan-
do-se por seis campanhas.

O relevo de constituicao vulcanica, com elevadas montanhas e
profundas ravinas, caminhos perigosos e comunicacdes dificeis, dificul-
tou os trabalhos na maior parte das ilhas do arquipélago. Com fracos
recursos, mas com grande espirito de sacrificio e esforco pessoal, a
Missao Geografica de Cabo Verde estabeleceu em cada uma das ilhas
uma rede de triangulacao, observou em todo o arquipélago 59 estacoes
astronémicas e mediu 10 bases a fios de invar, cujos comprimentos
variaram entre 760 e 2600 metros.

As mas condicdes de visibilidade ndo permitiram, durante o periodo de
actividade da Missao, ligar geodesicamente entre si as varias ilhas e, por
isso, extinta a Missdo Geografica de Cabo Verde, cujos elementos foram
constituir em 1932 a Missao Geografica de Mocambique, foi confiada a Mis-
sao Hidrografica do Arquipélago de Cabo Verde (1954-1959) essa tarefa.

Para o levantamento cartografico recorreu-se aos métodos tradi-
cionais, prancheta e alidade, pois, apesar dos esforcos desenvolvidos,
nao foi possivel utilizar fotografia aérea.

Foram publicadas pela Comissao de Cartografia, cartas nas escalas
1/50000, 1/75000 e 1/100 000, conforme a area de cada ilha. Com
base nestas, a Junta de Investigacdes do Ultramar, publicou em 1962
a Carta Geral do Arquipélago na escala de 1/500 000.
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Guiné

Em 1889, a Comissao de Cartografia dotou a Guiné duma carta
itineraria. Nos anos seguintes, foram criadas varias Comissbées para
delimitacdo de fronteiras com a Africa Ocidental Francesa e Missoes
Geo-Hidrograficas.

A primeira, criada em 1912, tinha objectivos exclusivamente carto-
graficos. Solicitada para outros trabalhos, interrompeu a sua actividade
em 1915. Deste periodo destaca-se a observacao da longitude astrono-
mica de Bolama em que, pela primeira vez, nos territérios africanos sob
administracdo portuguesa, se recorreu a telegrafia sem fios. Foi reacti-
vada em 1925, para colaborar com uma missao francesa na revisao da
fronteira. Com a reestruturacao de 1944 iniciam-se, organizadamente,
os trabalhos da cobertura geodésica do territorio.

Devido a falta de relevo e a densidade do coberto vegetal, foi adop-
tado o método das poligonais. Até 1947 observaram-se 500 km de
poligonais geodésicas com lados médios de 15 km, medidos com fitas
de aco. Com a aquisicao de torres metalicas foi possivel lancar uma
cadeia de triangulacao principal, ao longo do paralelo médio do territério
entre as bases de Bissau e Piche, e de algumas cadeias secundarias.
A Missao observou dois pontos astronémicos e, além do nivelamento
trigonométrico, uma linha de nivelamento geométrico ao longo do vale
do rio Geba.

As operacoes foram dadas por concluidas em 1959 e, posteriormente,
publicada uma carta de todo o territério na escala 1/50000.

Timor

A Missao Geografica de Timor foi criada em 1937 e reconstituida em
1954 para realizar a cobertura geodésica e o levantamento cartografico
na escala 1/25000, posteriormente alterada para 1/50000. Devido a
ocupacdo japonesa durante a II guerra mundial, quase todo o traba-
lho realizado até fins de 1941 foi perdido, pelo que se considera como



As missoes geograficas (1883-1940). Construcdao de um documento cartografico

periodo de actividade efectiva da Missdo o que decorre entre 1955 e
1973, data em que se deram por concluidos os trabalhos de campo.

A cobertura geodésica de Timor fez-se através de trés triangulacoes,
correspondentes as parcelas em que se divide o territorio: metade leste
da Ilha de Timor com o Ilhéu de Jaco, Enclave do Oé-Cusse e Ilha de
Atauro. Na Ilha de Timor, uma cadeia principal desenvolvendo-se pelo
norte, estabelece a ligacao entre as duas bases Fuiloro e Maliana. Uma
segunda cadeia estendendo-se pelo sul, apoia-se em toda a sua exten-
sdo na cadeia norte. Nas malhas destas cadeias e dispersas por todo o
territorio, observaram-se pequenas triangulacées de adensamento. A
rede de Timor ligam-se as de Atauro e Oé-Cusse. Foram medidas trés
bases a fios de invar, duas na Ilha de Timor e uma quebrada no Oé-
-Cusse, duas telurométricas no Ataudro e efectuadas observacoes as-
tronémicas em cinco vértices.

Rede Geodésica estabelecida em Timor pela Missdo Geografica de Timor

A ilha de Timor foi ainda coberta por uma rede de nivelamento geo-
métrico de precisao, quase coincidente com a rede principal de estradas,
e uma rede gravimétrica cobrindo uniformemente toda a ilha.
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Rede Gravimétrica e de Nivelamento Geométrico estabelecidas em Timor

Mocambique

Mocambique foi o primeiro territorio a ser objecto de operacoes re-
gulares com vista a sua cobertura geodésica, com precisao apropriada
as necessidades cartograficas e de cadastro. Para a execucao de tais
operacoes foi criada em 18 de Janeiro de 1907 a Missao Geodésica da
Africa Oriental que, sob a orientacao de Gago Coutinho, ali operou até
1910.

Em quatro campanhas, num total de 26 meses de mato, esta Missao
estabeleceu uma rede de triangulacao apoiada em cerca de 83 vértices,
com um desenvolvimento linear de 800 km. Estabeleceu duas bases
geodésicas, Inhambane (8 km) e Manhica (12 km), distanciadas de
300 quilémetros medidas com fios de invar, e observou duas estacoes
astrondémicas de latitude e azimute. Por falta dos instrumentos neces-
sarios, nao foram realizadas observacdes de longitude, pelo que o seu
valor foi determinado por ligacdo trigonométrica entre o Observatorio
de Lourenco Marques e as estacoes geodésicas da fronteira inglesa, que
estavam ligadas com a triangulacao do Transvaal e da Africa do Sul e,
portanto, com o Observatério de Cape Town.

Os trabalhos realizados por esta Missao foram continuados pela
Missao Geografica de Mocambique instituida em 1932. O seu objectivo
principal, segundo as instrucoes que recebera da Comisséao de Carto-
grafia, era o de realizar uma triangulacao que se desenvolvesse ao longo
do paralelo 15° de latitude sul, do Zumbo ao mar, em conexao com 0s
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trabalhos ingleses no meridiano de 30° leste, iniciados em 1897. Com
a reorganizacdo em 1934 foi dada maior amplitude ao programa de
trabalhos, passando-se ao propoésito de cobrir geodesicamente todo o
territorio.

Chefiada pelo comandante Baeta Neves e, a partir de 1952, pelo
eng’® Sales Grade, esta Missao estabeleceu, até 1973, uma rede de trian-
gulacao com cerca de 930 vértices. Nas zonas do sul do Save e junto a
orla maritima, regioes planas e fortemente arborizadas, foram apoiadas
em vértices da triangulacdo, poligonais telurométricas integrando 92
vértices e numa extensao de 220 km. A rede de triangulacao abrange
um desenvolvimento linear de 9000 km, cobrindo todo o territério com
uma malha larga apropriada a cobertura cartografica de 1/250000.

Além do nivelamento trigonométrico, que envolve todos os vértices
da rede geodésica de 1* ordem, a MGM estabeleceu uma rede de nive-
lamento geomeétrico de alta precisao, envolvendo cerca de 6000 marcas
em linhas cujos comprimentos somaram mais de 5600 km, e uma rede
gravimeétrica com cerca de 1300 pontos.

A cartografia foi executada directamente no campo por processos

classicos mas em toda a faixa costeira, no curso de certos rios e nas
regides planas do sul do Save, foi possivel usar fotografia aérea.
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Angola

Em 1886 a Comissao de Cartografia criou a primeira missao
geodésica que, em Angola, deveria “proceder ao prévio reconhecimento
do terreno para o estabelecimento de uma base geodésica e escolha de
pontos para uma triangulacéao de 1° ordem”...”que se estenda de prefe-
réncia pelo litoral da provincia, como também que possa orientar-se para
o interior...”. Mal provida de meios materiais € humanos, esta Missao
operou apenas nos meses de Junho e Julho de 1886, tendo realizado
apenas um reconhecimento provisério, abrangendo um grau quadrado
de triangulacdo, entre Luanda e o Rio Onzo, cobrindo o Cacuaco, o
Caxito e o Dande (Carvalho, 1985). Em 1921, por iniciativa do governo
de Angola, é criada uma Missdo Geografica para a execucao de todos
os trabalhos geodésicos, geograficos e cartograficos. Até ser extinta em
1924, procedeu ao reconhecimento geodésico de uma longa faixa de
triangulacao do Huambo a Benguela e dai ao Lubango.

Um problema de fronteiras deu origem a Missao Hidrografica do
Zaire que, em quatro campanhas, 1930-1933, estabeleceu uma cadeia
ao longo do rio Zaire com varios vértices comuns aos da triangulacio
do Congo Belga

Foi uma segunda missao geografica criada em 1941, e que se
manteve no terreno até 1974, que procedeu de uma forma sistematica
e organizada a recolha dos dados que constituem a cobertura geodé-
sica de Angola, e ao seu tratamento matematico. Constituida por uma
rede de triangulacao e nivelamento trigonométrico, apoiada em cerca
de 3000 vértices, abrangendo uma area de 520 000 km?, 31 pontos de
Laplace, 18 bases medidas a fios de invar e 17 figuras a geodimetro.
O rigor das medidas permitiu atingir precisoes ao nivel das melhores
redes europeias.

A rede de nivelamento geométrico apoiada em cerca de 4000 pon-
tos, estende-se por 4650 km com a precisao recomendada pela Unido
Geodésica Internacional, e a gravimétrica em 1100 cobre uma extensao
de 5450 km, inclui todos os percursos nivelados e outros perfazendo
800 km sobre marcas com altitudes ainda nao determinadas.



As missoes geograficas (1883-1940). Construcdao de um documento cartografico

Concluséo

Estas Missoes realizaram um notavel trabalho, nao s6 pela extensao
da sua cobertura como pela precisdo alcangada, s6 conseguido a custa
de muito esforco e sacrificio, tendo ficado uma obra de reconhecido
meérito internacional. No aspecto climatico suportaram as mais variadas
condic¢des, desde as grandes amplitudes térmicas do deserto, o calor
e a humidade permanentes da zona equatorial, até ao ambiente mais
agradavel dos planaltos.

Nos paises por onde actuaram sao ainda, na sua maioria, os Uni-
cos elementos geodésicos que existem e, apesar dos anos, sao muito
importantes para os respectivos paises pois neles se apoia a cartografia
que possuem.

Facilmente convertiveis nos sistemas de coordenadas usados pelos
actuais sistemas de posicionamento e navegacao como o GPS, permitem
conjugar a informacao existente com a que se venha a obter, o que é
essencial para qualquer projecto de planeamento e desenvolvimento
desses territérios. Essa conversdo depende apenas da observaciao com
GPS de alguns vértices das redes existentes. Para Mocambique, por
exemplo, usaram-se 30 pontos e, para Angola, prevé-se a observacao
de 50 pontos entre os 3000 existentes.

Com a disponibilizacao dos patrimonios geodésicos dos respectivos
paises de lingua oficial portuguesa, dar-se-a o remate das funcoes
desempenhadas pelas Missdes Geograficas ao longo de um século que,
espera-se, contribua para o desenvolvimento de accoes de cooperacao
que fortalecam os actuais lacos de amizade entre os varios povos da
lingua portuguesa.
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Nuno Silva Costa!l

Introducao

Terminado o periodo de ocupacado efectiva dos mais importantes
territorios coloniais africanos, dos fins do século XIX e inicios do século
XX, e apos o interregno da I Guerra Mundial, assiste-se em Portugal ao
inicio da politica que na época se designava por colonizacéo efectiva.

Esta perspectiva ideoldgica era defendida, embora com variantes
em determinado aspectos, tanto pela Republica como pelo Estado Novo,
surgindo, nesta légica, conceitos e concep¢des como as de “Nacdo Una”
e de “Unidade do Império” que tinham como denominador comum a
tentativa de criar uma relacado intima e interdependente entre a va-
rias partes do império e em particular entre a Portugal continental e
as coldnias, tanto a nivel logistico, mas principalmente ao nivel das
mentalidades.

Estas ideias nao apareceram simplesmente do pensamento nacional.
Eram também, em grande parte, resultado da nova conjuntura inter-
nacional apés da criacao da Sociedade das Nacoes, das negociacoes de
caracter multilateral e da monitorizacdo que os paises coloniais faziam
entre si para o cumprimento do novo direito internacional, que pouco
beneficiava um pequeno pais como Portugal, com escassos recursos
para desenvolver territérios tao vastos.

! Mestrando em Historia cultural e Politica na Universidade Nova de Lisboa



Tornou-se assim fundamental para Portugal mostrar e valorizar
tanto no ambito nacional no internacional as suas orientacdes ideo-
légicas, accdes de colonizacdo e os proprios espacos coloniais, face a
um imaginario nacional ambivalente sobre as colonias. Surgia assim,
como um dos vectores fundamentais da politica colonial, a propaganda.
A imagem do que acontecia com praticas de outras poténcias colo-
niais, pretendia-se que esta propaganda tivesse um caracter moderno.
E neste contexto que os mapas apareceram como imagens amplamente
utilizadas, vulgarizando-se a cartografia como objecto de divulgacao e
propaganda.

Aspectos de produciao e divulgacao dos mapas de propaganda

Ao contrario do que acontecia até entao, que as imagens cartogra-
ficas ndo eram muito divulgadas dada a sua complexidade de leitura e
défice de circulacao, com aparecimento de uma propaganda moderna,
vivamente ilustrada e apelativa, os mapas vao ser profundamente uti-
lizados como instrumento de propaganda e divulgac¢ao, aparecendo um
diversificado nuimero de instituicées e individuos a produzir e difundir
cartografia colonial, bem como, variadissimas publicacdes desses agen-
tes e instituicdes onde circulam os mapas. Estes agentes produtores
situavam-se nos mais variados sectores de actividade portuguesa dos
anos vinte e trinta, e pertenciam a varias instituicoes do sector publico
e privado.

Assim, nos mapas que foram objecto de pesquisa para este estudo
conseguiram-se inventariar algumas tendéncias de autoria e de produ-
cdo. Falamos em tendéncias porque a quantidade de mapas editados e
a jareferida diversidade de instituicdes produtoras é grande e dispersa
0 que, por si so, se torna ja numa das caracteristica dos mapas de pro-
paganda e que marca todos factores de analise externa do documento,
mas que também impede a avaliacdo da real dimensao editorial dos
mapas de propaganda.

Relativamente a autoria dos mapas ha que distinguir varios tipos
de responsabilidade intelectual dos documentos. Visto que estes do-
cumentos cartograficos nem sempre contém dados relativos ao autor,
facto que é mais evidente, por exemplo, nos mapas insertos na imprensa



periodica, surgem exemplares com responsabilidade apenas colectiva
ou institucional e outros com autorias individuais e colectivas, ja que
os autores quase sempre trabalhavam para instituicées que aprovavam
a execucao e edicdo dos mapas.

Como responsabilidade colectiva temos as equipas de redaccao
dos periodicos e revistas ilustradas de caracter privado, bem como as
Companhias de Exploracdo, que incluiam uma grande pandéplia de
mapas nas suas obras de divulgacao, quase sempre elaborados para
venda nas exposicoes coloniais.

Da parte do sector publico e das instituicoes oficiais de propaganda,
como a A, a existéncia de mapas sem referéncia aos autores individuais
€ menos reduzida, embora grande parte das cartas que figuram em ex-
posicoes nos pavilhdes tematicos, nao tenham qualquer referéncia a este
elemento, pois estavam entregues a largas equipas de desenhadores,
pintores e funcionarios responsaveis pela decoracao dos edificios.

Existe, contudo, um grande nuimero de mapas com autorias in-
dividuais reconhecidas. Sdao sobretudo documentos que nasceram
da iniciativa individual de funcionarios do Estado ou de instituicoes
privadas, como a Sociedade de Geografia de Lisboa, que os projecta-
vam, coordenavam e elaboravam a pedido e/ou em parceria com as
entidades organizadoras das exposicoes. Ha também uma tendéncia
para apresentar os autores individuais dos mapas quando os docu-
mentos apresentam algum protagonismo especial: ou por terem sido
elogiados posteriormente as exposicoes pela sua monumentalidade e
impacto junto do publico, ou porque os autores sao individualidades
de renome no seio da sociedade cultural e artistica portuguesa. E o
caso exemplo de uma reconstituicdo do planisfério de 1502, dito de
“Cantino”, elaborada por Almada Negreiros, em 1937, ou os mapas de
Duarte Almeida, desenhador conceituado e famoso pelos seus mapas
humoristicos da II Guerra Mundial e por muitos dos cartazes de pro-
paganda do Estado Novo).

Os espécimes onde, de forma genérica, surgem sempre as autorias
sdo os mapas avulsos. Na sua maioria, estes sdao documentos realizados
por professores de Geografia do ensino publico que, com a chancela
do Ministério da Educacao, sao editados como material pedagégico,
por desenhadores de livrarias especializadas em material didactico ou
tipégrafos e tipografias que produziam mapas para concursos realizados



pelo mesmo Ministério quando adquiria material cartografico para as
escolas.

A esta diversidade dos agentes produtores junta-se igual varie-
dade nos meios e/ou suportes onde circula e € utilizada a cartografia
de propaganda. Desta forma, este tipo de mapas pode ser encontrado
em diversas publicacoes de grande tiragem editorial coetanea, essen-
cialmente nos periédicos nacionais e nos seus suplementos ilustrados
dedicados as colénias e ao império portugués. Sao exemplos jornais
importantes como o Século ou o Diario da Manha e nos ja mencionados
jornais elaborados por agentes no terreno, como a Gazeta das Colénias,
editada a partir de 1924, ou o Jornal a Ac¢ao Colonial, em 1932. Existe
ainda um apreciavel niumero de mapas em obras mais ou menos po-
pulares como nas revistas coloniais ilustradas ou obras de divulgacao
de caracter descritivo, como monografias e relatos de viagem.

Entre os mapas editados existe também um razoavel namero de
mapas avulso grande parte deles parietais e murais, que eram utiliza-
dos na decoracao de exposicdes e edificios, nas paredes das salas de
aula como instrumentos pedagogicos, como documentos para oferta a
individualidades e instituicdes e para venda ao publico, em papelarias
e quiosques. Mas, € nas exposicoes coloniais de ambito nacional e in-
ternacional, e posteriormente nos albuns editados de comemoracoes
dessas exposicoes, que a cartografia mais circula e se divulga. E também
nestas exposicoes que se assiste a uma significativa utilizacao de mapas
cientificos editados por instituicées, como a Comissao de Cartografia e
outros servicos de investigacao cientifica creditados, como departamen-
tos de investigacdo académica que, sendo convidados a fazer parte das
exposicoes, mostram os seus mapas como resultado das investigacoes
e trabalhos realizados. Claro que, para os organizadores das exposi-
¢oes, era mais uma forma de evidenciar o que se estava a realizar em
termos coloniais, apropriando-se e, por vezes até, instrumentalizando
a cartografia cientifica como propaganda politica e ideolégica.

Apesar da divulgacao de cartografia de propaganda ser constante
e até massiva ao longo do periodo de estudo, observa-se que esta nao
€ uniforme quanto as institui¢ées produtoras e meios de divulgacao.
Assim, numa primeira etapa que compreende os anos de 1920 a 1925
e que coincide com as medidas de colonizacdo e fomento de Norton
de Matos, a producao € sobretudo impulsionada por grupos privados



de colonos nas suas publicacdes ou por empresas comerciais e de
exploracao que se apercebem da oportunidade econdémica dada pelo
impulso estatal no contexto do regime de Alto Comissarios.

Da parte do Estado, e apesar da criacao da Agéncia Geral de An-
gola, esta limitava-se a distribuir alguns panfletos informativos? aos
colonos quando do embarque para Africa. Quando eram editados mapas
de divulgacao estes eram sobretudo elaborados por departamentos ou
reparticoes publicas nas coldnias.

Ao tipo de divulgacao anterior junta-se, a partir de 1925, o impulso
significativo dado pela A.G.C. na elaboracao de cartografia de propa-
ganda, nao s6 em quantidade mas, sobretudo, nos meios para a divul-
gar. A importancia dos mapas parietais das exposicoes como forma de
propaganda e as constantes alteracdes nos programas escolares para
introducao de conhecimentos coloniais, vieram aumentar a producao
cartografica.

Mas foi com o advento do Estado Novo que a cartografia de divul-
gacao atingiu a sua maxima diversidade de producao. Aparecem mais
grupos e organizacoes, como o S.P.N e a Unido Nacional, e estreita-se
cooperacao com organismos ja existentes, em particular com a Socieda-
de de Geografia de Lisboa, diversificando-se também os meios e até os
conteudos das imagens cartograficas, numa propaganda mais efectiva
e organizada, a que adiante se fara referéncia.

Assim, a referida diversidade dos mapas de propaganda vai permitir
que estes sejam amplamente difundidos pelas mais variadas camadas
da sociedade portuguesa — desde as edi¢des de luxo direccionadas as
elites, as publicacodes de acesso generalizado como € caso da imprensa
diaria até a escaldes etarios especificos com sdo os mapas escolares.

Mas, para que o publico faca uma leitura e interpretacao eficaz dos
documentos e as suas mensagens sejam transmitidas de modo directo e
acessivel, sdo produzidos mapas simplificados nas suas caracteristicas
formais e no conteudo. A simplificacdo da informacéo € uma das princi-
pais caracteristicas da cartografia de propaganda, ja que os mapas sao
elaborados com um minimo de informacao espacial e grandes omissoes
dos seus elementos, como as escalas, a legenda e a orientacao.

2 Dos quais nao se encontram exemplares.



Para camuflar a falta de informacao utilizam-se, maioritariamente,
mapas de pequena escala que permitem generalizar os fenémenos e
preencher os espacos vazios com mais facilidade, distorcendo por vezes
a propria figuracdo e aumentando o impacto visual do documento. Dava-
-se primazia a elaboracdo de mapas que representassem um unico tipo
de fenémeno. A este tipo de documento que hoje se designa por mapa
analitico, enquanto documento de indole cientifica, na época eram inclu-
idos numa tipologia que os classificava de mapas “monotematicos”.

Por vezes estas imagens cartograficas tornam-se sofisticadas do
ponto de vista grafico e iconografico. Os mapas sdo muitas vezes de-
senhados por equipas de redaccao ou individuos sem qualquer treino
cientifico em cartografia, ou por cartégrafos e desenhadores experientes
que conseguem distinguir perfeitamente as diferencas entre um mapa
elaborado com a intencao de servir para o trabalho cientifico, daquele
para divulgar junto de um publico alheio as regras cartograficas.

Desta forma, nao foi o publico que melhor comec¢ou a compreen-
der os documentos, mas foram os proprios propagandistas que, com-
preendendo o potencial dos mapas, os tornaram de facil leitura e os
aproximaram do seu nivel interpretativo, ainda que para tal tivessem
de negligenciar algumas preocupacoées de rigor cientifico. Este descu-
rar do rigor cientifico por vezes, criou verdadeiros confrontos pessoais
e institucionais entre responsaveis pela elaboracdo e publicacdo de
cartografia de propaganda e de cartografia cientifica, com resisténcias
destes ultimos as publicac¢des de propaganda (Cfr. COSTA, Nuno Silva,
2006).

Mas o valor dos mapas na propaganda nao era s6 o sugestivo.
Tinham antes de mais o papel de persuadir e comprovar a veracidade
das mensagens. O mapa sempre foi visto como um documento de evi-
déncia ou de prova de factos, acontecimentos ou fenémenos. Este as-
pecto de autoridade do documento cartografico tornava-o fundamental
para o convencimento do publico. O que esta no mapa é a realidade
daquilo que existe no espaco como tal, a sua mensagem € encarada
como verdadeira.

O recurso a figuras de autoridade, como forma de apoiar uma
ideia, argumento ou alguma accao que se pretende tomar, sejam elas
citacoes, declaracées de individuos credenciados e de documentos
cientificamente creditados, é uma das técnicas mais utilizadas em



propaganda, e documentos como os mapas, as tabelas estatisticas ou
graficos serviam amplamente para esta necessidade de tornar real a
mensagem e efectiva a sua transmissao (Cfr. PIZARROSO QUINTERO,
Alexandro, 1993).

Partindo destes aspectos gerais sobre a producao de cartografia de
propaganda coeva, torna-se agora fundamental compreender como se
figuravam os entao espacos coloniais. Isto €, que tipo de imagens, quais
as formas e técnicas cartograficas que eram utilizadas na construcao
interna dos documentos e como estas tentavam criar e divulgar determi-
nadas representacoes sobre os territérios ultramarinos junto do publico
tendo em conta as caracteristicas do imaginario colonial da época, as
transformacdes das visdes ideolégicas e do préprio sistema colonial.

Mapas e Civilizacao

Um dos principais argumentos do pensamento colonial portugués
consistia na ideia da urgente necessidade de civilizar os territorios
coloniais e a sua populacdo. A pratica desta orientacdo passava, como
se viu nos discursos oficiais de Norton de Matos e Armindo Monteiro,
por uma colonizacao efectiva dos territérios com populaciao branca,
assimilando a populacao autéctone e criando infra-estruturas moder-
nas no territorio.

Estas preocupacdes repercutiram-se na cartografia divulgada sobre
os territorios, sobretudo, por uma figuracao dos espacos que privilegiava
arepresentacao dos elementos de organizacao colonial. Assim, os mapas
que se enquadram neste tipo de representacao, pretendem demonstrar
as praticas de coloniza¢ao portuguesa nos territérios e tém como funcao
divulgar uma imagem positiva da colonizacao e desenvolvimento dos
espacos ultramarinos, bem como as possibilidades econémicas que o
ultramar oferecia.

Isto pressupunha apresentar ao publico mapas onde se demons-
trava que os varios territorios ultramarinos estavam organizados e
possuiam uma panéplia de infra-estruturas que lhes permitia sair de
uma era primitiva e estar mais préoximos de parametros ocidentais. Esta
preocupacao fez surgir uma multiplicidade de imagens cartograficas
diversificadas nos aspectos e elementos da colonizacdo a apresentar.



Assim, sao difundidos mapas de varias tematicas que testemu-
nhavam as ac¢des no dominio da civilizacdo dos territérios. Mapas que
provavam a capacidade empreendedora de Portugal como pais colonial,
sendo por isso constantes as representacdes de pormenores relativos
a accao portuguesa surgindo, logo no inicio da década de 1920, varios
mapas, sobretudo em revistas, que demonstravam aspectos dos pla-
nos de fomento realizados pela administracdo publica. Desta forma,
aparecem documentos cartograficos em que a tematica incidia na rede
telegrafica, na rede de ferroviaria e na rede viaria. Normalmente, este
tipo de mapas tinha a particularidade de apresentar os elementos ja
existentes e de adicionar sobre o territério os projectos que se pensava
vir a tornar realidade.

Esta propaganda de desenvolvimento colonial tinha como objectivo
primordial a “caca ao colono”, com o intuito de afirmar a mais-valia
da emigracdo para as colénias dado o progresso que estas estavam a
alcancar. Mas para tal, havia que divulgar outras imagens, para além
das do progresso das infra-estruturas de comunicacao, que afectavam
mais directamente a vida de um possivel colono ou grupo de colonos
— as condic¢des de habitabilidade e trabalho das areas de destino.

O mapa 2 ¢é provavelmente um dos mapas que melhor demonstra
a necessidade de se transmitirem imagens que possibilitassem aos in-
teressados em emigrar, comprovar que os espacos de destino tinham
condicdes de adaptacido para o europeu. No mapa, que foi editado em
1928, numa obra com o titulo Cartilha Colonial, obra essa que pretendia
ser de esclarecimento e divulgacdo de conhecimentos tteis sobre as
coldénias, encontram-se figuradas as regides de Angola sanitariamente
colonizaveis, quer por serem naturalmente aptas ou por terem sido
saneadas pela administracdo. Por sua vez, também sao discriminadas
as regidoes infectadas por glossinas e passiveis de existirem doencas
como a tsé-tsé. Para afirmar a veracidade e autoridade do documento
o autor coloca na legenda a informacao do itinerario de uma missao
meédica que reconheceu e distinguiu as varias regides descritas.

A importancia deste mapa esta nao s6 na informacao que dispo-
nibiliza mas, sobretudo, no que representa para uma nova imagem
dos espacos coloniais, vindo assim contribuir para a recriacdo das
representacoes que existiam, no grande publico, sobre os territorios
tentando-se eliminar as ideias negativas sobre as colonias como terras



Cartografia de propaganda e unidade geografica do Império (c. 1920-1945)

de enfermidade e doenca. Afirma desta forma o autor no preambulo
da obra:

Durante mais de quatro séculos as nossas possessoes ultrama-
rinas foram consideradas como regiées vastissimas e insalubres;
inhospitos sertoes cheios de feras.

A frase «costa d’ Africa» sé nos fazia chegar & mente o crime,
pois sé para la iam degredados que o clima, que se dizia mortifero,
castigava impiedosamente.

E todavia Africa tem regidoes onde o clima é tao benigno como
na Europa; onde se encontram vastissimos campos de produgcado,
onde o homem que trabalha vé a compensagao do seu trabalho.

Em Africa, muito ao contrario da Europa, nao ha mendigos nem
ladrées. Dorme se com as portas abertas, sem receio dum assalto;
ali ninguém pede esmola porque todos trabalham e todos recebem
o produto do seu labor.

Quem percorre a Africa numa excursao de estudo, antes que o
nao queira, ficara eternamente um propagandista desse vastissimo

AFRICANA STUDIA, N° 9, 2006, Edicao do Centro de Estudos Africanos da Universidade do Porto (CEAUP)



império que os nossos antepassados nos legaram e que todos ao
portugueses teem obrigacao de conhecer.
(MURALHA, Pedro, 1928, p. 5)

Com o Estado Novo e a sua “Politica Imperial”, estas representacoes
dos espacos ultramarinos destinadas a vender uma imagem de civili-
zacao e progresso vao continuar, mas de uma forma mais exuberante,
apelativa e massiva e com um cunho muito mais ideolégico. Os mapas
vao reflectir estes designios do regime, tanto nos aspectos graficos da
sua composicdo como nas mensagens divulgadas.

O mapa 3, editado na primeira pagina de um periédico com clara identifi-
cacdo com o regime demonstra as consideracoes que se acabam de fazer®.

“Angola: O Novo Brazil”. - Escala 1: 1 000 000, in: Acg¢éo Colonial: Jornal de Informagéo e Propagan-
da das Colénias, Acgao Colonial, Ano 3, 2* série, n.°2, Porto, Junho de 1932, p.1.

Apesar de o mapa nao diferir muito dos entao editados, no referente
a informacao e fenémenos figurados, marca uma estética e retorica
mais agressivas por parte do novo regime. No mapa continua a dar-se

3 Repare-se por exemplo na imagem no canto superior esquerdo da pagina, de aproximacao as

concepcoes estéticas do Estado Novo.



primazia a demarcacao da rede de transportes e comunicagdes coloniais
existentes no territoério e, como fundo da mancha grafica, uma imagem
atraente de uma mae africana, especialmente bem nutrida, € o tinico
elemento autéctone que se figura.

Ajudando a potenciar as caracteristicas retéricas da imagem carto-
grafica encontra-se a expressao que da conta de Angola como “O Novo
Brasil”, descrevendo-se de seguida os produtos produzidos e importa-
dos pela coldénia. Esta ideia do “novo Brasil” nao era difundida com a
intencao de desviar a corrente migratoria para aquele pais, tal como
se pretendia na politica de colonizacao republicana, mas sim chamar
a atencao para os recursos ilimitados do territério angolano (que tal
como o Brasil tinha dado enormes riquezas aos portugueses), dando-
se para isso destaque a produtos produzidos do tipo alimentar e aos
minerais de grande riqueza comercial como os diamantes ou o cobre,
e as importacoes de produtos importantes para a colonizacdao como as
maquinas agricolas, as ferramentas e os medicamentos.

Por fim, de uma forma descomprometida, que era alias a configu-
racao como o Estado Novo pretendia continuar nesta fase a colonizacao
dos territorios, baseada numa coloniza¢ao de caracter privado, refere-
se na parte inferior do mapa: «Superficie — Quinze vezes Portugal. O
melhor clima e o mais fértil solo para a fixacdo de todos os portugueses
que desejem emigrar do Continente».

Mapas e memoéria do império

Apesar dos grandes esforcos em realizar uma propaganda que
divulgasse imagens da accao presente da colonizacio e progresso das
colénias portuguesas, a verdade € que no discurso nao deixava de trans-
parecer a incipiente colonizacdo nacional, sobretudo externamente,
quando comparada com a de outras poténcias. Por isso, a criacao de
uma unidade entre as varias partes do Império necessitava de argu-
mentos mais profundos que sensibilizassem a opinido publica.

Desta forma, um segundo tipo de Cartografia utilizada como propa-
ganda colonial prendia-se com a divulgacdo de mapas que mostravam
aspectos histéricos da colonizacdo. Evocavam-se os feitos portugueses
no passado e relembrava-se, persistentemente, aspectos da memoria



colectiva ao mesmo tempo que a perpetuava com o intuito de criar
uma maior unidade e identidade entre os portugueses e os territorios
ultramarinos, numa verdadeira apropriacao da Histéria e da Cartografia
como veiculo de persuasao e, por vezes, de manipulacdo do passado®.
Os mapas de propaganda, ou os utilizados como propaganda, que
se enquadram neste tipo de representacoes sao constituidos por trés
grupos, a saber: Cartografia antiga, existente nos arquivos e biblio-
tecas nacionais, que provava as accoes de expansao e colonizacao de
Portugal ao longo dos séculos e que tinha, do ponto de vista do obser-
vador, grande valor estético e ex6tico; mapas tematicos, quase sempre
planisférios, aludindo a factos da Historia da colonizacio, desenhados
a mao, utilizando técnicas de pintura a guache ou a 6leo e que se ca-
racterizavam pela monumentalidade das suas dimensées, dos efeitos
cénicos e riqueza simbolica; e, em menor quantidade, mapas onde se
encontra a simbiose entre os grupos anteriores e se caracterizam pela
utilizacdo de bases cartograficas histéricas que sofrem alteracdes na
informacéao e estética, numa relacao entre a Cartografia e a arte®.

Para além do objectivo de perpetuar a memoria da colonizacao, os
mapas tinham efeitos imediatos na divulgacio das ideias que constitu-
iam o pensamento colonial contemporaneo que insistia na ideia de que
Portugal era um pais intrinsecamente colonizador. Este argumento era
aproveitado especialmente no exterior para assinalar a posi¢do nacional
como uma das mais importantes poténcias coloniais da época, dada a
sua importancia ao longo dos tempos para a descoberta, expansao e
colonizacao europeias.

Os locais privilegiados para a divulgacao desta Cartografia eram
as exposicoes nacionais e internacionais comemorativas da colonizacao
e posteriormente nos albuns, catalogos, revistas e jornais que davam
conta da realizacao ou participacado de Portugal nesse tipo de eventos.
Almada Negreiros, num artigo sobre a participacao de Portugal na

4 Sobre a relacdo entre Histéria e Memoria em Portugal ver, Luis Reis Torgal, et al.
— Histéria da Histéria em Portugal Sécs. XIX — XX, vol. II, Temas e Debates, Lisboa,
1998, particularmente o capitulo de Fernando Catroga, “Ritualizacées da Historia”,
pp- 221 - 361.

5 Cosgrove, Denis — “Maps, Mapping, Modernity: Art and Cartography in Twentieth
Century”, Imago Mundi, vol. 57, Part 1, 2003, pp 35 - 54.



exposicao de Paris de 1931, refere nestes termos os objectivos e accao
de propaganda dos mapas antigos presentes no pavilhao nacional:

Os “mapa-mundi”, as “cartas” geograficas e os portulanos dos
séculos X1V, XV e XVI, existentes nas principais bibliotecas da Eu-
ropa, especialmente na de Paris, n@o nos contestam a prioridade
dos descobrimentos. E sao estes os “documentos mais auténticos
dos factos confirmados”. Portugal sulcou mares «nunca dantes
navegados» e descobriu a “Terra Incégnita”. O seu justo orgulho
impunha o dever de, para sempre, conservar e difundir a memoé-
ria destes factos, que ennobrecem nao sé a sua ra¢ca mas téda as
racas humanas.

[...] Honrando a mais gloriosa tradicao histérica do mundo
moderno, as nossas exposicées no estrangeiro nao tém deixado
de mostrar;, ao lado do que valemos como poténcia progressiva, o
que fomos como na¢ao marco-miliario da Historia.

[...] Por isso, nas Exposicoes de Anvers e de Paris (1930 e 1931),
ocuparam tao largo espaco a Cartografia antiga, a epistolografia
colonial e os «padrées» que Portugal mandava colocar nas colénias
como monumentos indestrutiveis da sua gléria eterna.»

[...] Assim se completa e se explica a obra de propaganda ex-
celente que representam as nossas ultimas exposicoes coloniais no
estrangeiro, apoiadas nos alicerces poderosos da mais original e
da mais persistente das colonizagées. Tao afeitos andamos a néo
crer no que valemos, que até entre nés esta propaganda precisa
ainda de ser feita. O reflexo do que ela produziu no estrangeiro bas-
taria talvez para elevar as almas portuguesas até a contemplacao
maravilhada da sua expansao em todo o mundo. E, comparando o
“mapa-mundi” de “Pomponius Mela” (1482), com os de MalteBrum
e Elisée Reclus, ver-se-ia como Ernesto de Vasconcelos e Roma
Machado tiveram razéao, oferecendo aos pavilhées histéricos de
Portugal o planisfério luminoso, que constitui admiracao de toda
esta gente ignorante da geografia... e da Historia.

(NEGREIROS, Almada, 1931, pp. 53-57)

A divulgacao de Cartografia antiga, especialmente de portulanos e
de exploracio terrestre, ndo era novidade em termos de propaganda.



Por exemplo, ja na 1* metade do século XIX, o Visconde de Santarém
organizara e editara um atlas onde compilava material cartografico dos
séculos antecedentes® e a Sociedade de Geografia de Lisboa, realizava
em 1904, uma primeira grande exposicao de Cartografia’. Claro que
nos momentos em que foram realizados estes eventos, o sentido da sua
divulgacao estava em apresentar provas do direito historico de Portugal
sobre a posse dos territorios coloniais®. A sua difusao foi também limi-
tada: os atlas do Visconde de Santarém eram claramente para oferta
a individualidades internacionais, instituicoes de caracter cientifico
e para serem utilizados em reunides onde se discutia a partilha dos
territorios, e a exposicao de Cartografia realizada na proépria Sociedade
de Geografia Lisboa teve como visitantes os sécios ou os individuos
pertencentes as elites com interesses coloniais.

Assim, o que caracteriza a divulgacao de Cartografia antiga no pe-
riodo entre guerras € simplesmente a sua maior utilizacdao em eventos
de massas e o aproveitamento de mapas, que se consideravam ja como
antigos, que davam conta das exploracoes terrestres, da penetracao no
interior dos continentes e das campanhas de pacificacdo do final do
século XIX e inicio do XX°.

Contudo, ha que destacar que a utilizacido Cartografia antiga varia
ao longo do periodo em estudo. Isto €, antes da Exposicao de Antuér-
pia, em 1930, o tnico evento conhecido, onde foi divulgada Cartografia
antiga portuguesa foi na Exposicao Internacional do Rio de Janeiro,
em 1922, onde, a pedido da comissao organizadora brasileira, foram
enviados mapas do Brasil pela Sociedade de Geografia de Lisboa, nao

6 Santarém, Visconde de - Atlas composé de cartes des XIVe, XV, XVI et XVII siécles:
pour la plupart inédites, et devant seuvir de preuves a Uouvrage sur la priorité de la
découverte de la Cote Occidentale d’Afrique au dela du Capo Bojador par les portugais,
Paris, s.n., 1841. Este atlas foi reeditado em 1842, 1849 e 1855.

7 Vasconcelos, Ernesto de —Exposicao de Cartografia Nacional: 1903-1904 Sociedade de
Geografia de Lisboa, Lisboa, 1904.

8 Para uma visao diacrénica e aprofundada sobre as reedigcdes e utilizagdes de Carto-
grafia antiga ver: Garcia, Jodao Carlos — “Um Castelo de Cartas Antigas. Construir e
Comemorar o Império”, in Os descobrimentos Portugueses no Mundo de Lingua Inglesa
(1880 -1972), Edicdes Colibri, Lisboa, 2005, pp. 167 — 187.

9 Por exemplo a Exposicdo Internacional de Paris contou com a presenca de trinta e
seis milhoes de visitantes.



se podendo portanto encarar como propaganda premeditada e organi-
zada por Portugal'®.

A partir de 1930, e com claras influéncias da ideologia do Estado
Novo, a apropriacao e utilizacao de mapas antigos vai ser amplamente
difundida com o intuito de criar um espirito nacionalista em torno do
império e reverté-lo na ideia de ressurgimento nacional. Por isso, os
mapas antigos utilizados para os eventos propagandisticos do Estado
Novo vao ser especialmente bem escolhidos.

Para a I Exposicao Colonial do Porto, em 1934, por exemplo, na
sala do Arquivo Histérico Colonial, vao ser apresentados mapas de mo-
mentos especificos da Histéria da expansao portuguesa em que houve
avancos claros na colonizacao. Assim, mapas do Brasil, do Padroado
Portugués na India, das expedicées cientificas do século XIX e de ope-
racoes de militares de pacificacdo, encontravam-se junto dos mapas de
propaganda, que mostravam as riquezas de Angola, mapas cientificos,
que expressavam a ideia de colonizacdo cientifica do ultramar, e mapas
de assisténcia ao colono e ao indigena, que mostravam o progresso e
civilizacao dos territorios!!.

Todas estas imagens se conjugavam no intuito de criar uma cons-
ciéncia imperial que visse no proprio regime um movimento de con-
tinuidade dos maiores feitos do passado colonial nacional e tentasse
transformar a percepcdo que a opinido publica tinha desde o final
do século XIX, de um passado colonial glorioso em confronto com um
presente de decadéncia e degeneracao. Esta utilizacdo de Cartografia
antiga como veiculo de propaganda tera o seu maximo expoente na
década de 1960 com a monumental edicao dos Portugaliae Monumenta
Cartogaphica.

Mas o que surge de pioneiro em termos de propaganda cartografica
que demonstrava o passado colonizador portugués foi a criacdo de ma-
pas parietais desenhados especialmente para os eventos de propaganda.
Voltando as palavras de Almada Negreiros, este refere a existéncia de
um planisfério luminoso, oferecido por Ernesto de Vasconcelos e Roma

10 Livro de Ouro Commemorativo do Ccentendrio da Independencia do Brasil e da Expo
sicao Internacional do Rio de Janeiro, Annuario do Brasil, Rio de Janeiro, 1923.

1 Ver numero especial dedicada a Exposi¢cdo Colonial do Porto do Boletim Geral das
Colonias, Agéncia Geral das Colonias, , Ano X, n.° 109, Lisboa, 1934.



Machado e que foi uma das grandes atrac¢des do pavilhdo portugués
na Exposicao Colonial de Paris, de 1931.

Na verdade, o planisfério luminoso nao foi realizado por aquelas
duas individualidades, ao contrario do que as palavras de Almada Ne-
greiros possam sugerir. Foi sim coordenado por eles, ja que o seu autor,
Victor Ventura Ferreira, era funcionario da Sociedade de Geografia de
Lisboa, instituicado que na época tinha como secretario perpétuo Er-
nesto de Vasconcelos, cargo que depois da sua morte durante no ano
de 1930 passou a ser ocupado por Carlos Roma Machado. Vale a pena
seguir o trabalho de Victor Ventura Ferreira, especialmente o relativo
ao planisfério luminoso, ja que este sera um modelo para a realizacao
de mapas semelhantes nos eventos propagandisticos subsequentes.

Ap6s a realizacdo da exposicdo em Paris, e dada a relevancia que
obteve o seu planisfério, Victor Ventura Ferreira escreve um artigo
para o Boletim da Agéncia Geral das Colénias onde explica a forma
como realizou o trabalho. O ponto de partida da sua descri¢cdo comeca
num mapa por ele realizado para a exposicao de Antuérpia. O Esboco
Das Grandes Viagens Maritimas dos Portugueses estava colocado na
recepcao do pavilhdo portugués na Bélgica e tinha segundo o autor as
seguintes caracteristicas:

[...] surgiu das classicas dimensées livreiras, e pela primeira
vez, em exposicoes desta natureza, um sintético mapa da nossa
principal epopeia maritima, enquadrado nas dimensées de 2m,5 por
1m,5 de altura, pintado a gouache, planisfério onde as caravelas
indicativas das direcgoes das rotas nao atingiam grandeza supe-
rior a quatro centimetros, singelo de aspecto, todavia elucidativo
quanto possivel [...]

(FERREIRA, Victor Ventura, 1931, p. 124)

O referido esboco foi o primeiro mapa realizado pelo autor, recor-
rendo a pesquisa documental, pois nele figuravam as rotas dos Cortes
Reais, David Melgueiro, Alvares Fagundes, Fernao Magalhaes e Vasco
da Gama, e a aprendizagem de técnicas de desenho. No seu artigo
agradece ao sr. dr. Armando Cortesao, que na Bélgica tao distintamente
elevou Portugal, o ensejo que me proporcionou de observar modernas
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orientacées de técnica cenogrdfica, obtidas quando da nossa estada ali,
e de que colhi ensinamentos.
(FERREIRA, Victor Ventura, 1931, p. 131)

Tendo em vista a exposi¢ao parisiense, Victor Ventura Ferreira, propoe
ao Comissariado da Seccao Portuguesa na Exposicao Colonial de Paris, o
projecto de construcao de um novo planisfério. Segundo o autor, a discussao
para a figuracao dos elementos que haveriam de constituir o planisfério foi
realizada em reunido de grupo do Comissariado, determinando-se, em linhas
gerais, que este devia representar as principais rotas das viagens dos desco-
bridores portugueses e, por ideia do Conde de Penha Garcia, dar destaque
ao Brasil como modelo da colonizacao portuguesa numa €época em que as
outras poténcias pouco mais tinham do que feitorias. Assim, comecaram-se
os trabalhos com a ajuda do Almirante Gago Coutinho, que traca as rotas
das viagens dos principais navegadores, auxilio que o autor nao se cansa
de referir pois imprimia ainda mais prestigio e autoridade ao mapa.

O sr. Vitor Ventura Ferreira junto do grande planisfério dos Descobrimentos Portugueses que ele
desenhou e que tao grande éxito alcangou na Exposicao de Vincennes,
in: Boletim da Agéncia Geral das Colénias, Lisboa, Ano 7°, n.° 78, Dez. 1931, p. 125.

Com seis metros de cumprimento e trés metros e meio de altura o
Planisfério das Grades Viagens Maritimas dos Portugueses, pintado a
6leo, figurando as principais rotas maritimas e toponimia dos principais
nucleos de fixacao de colonos portugueses, era um “mapa monumento”.
Mas o que mais o caracteriza € a técnica cenografica utilizada, onde a
cor €, mais uma vez, factor primordial na propaganda como elemento

AFRICANA STUDIA, N° 9, 2006, Edicao do Centro de Estudos Africanos da Universidade do Porto (CEAUP)



de efeito preponderante na forca persuasiva da imagem e na sua funcéo
de transmissao de concepcoes ideologicas!2.

O autor pinta na tela a cor azul, os oceanos e a verde o interior dos
continentes deixando sem cor a toponimia, o contorno dos continentes
e as rotas maritimas. No verso do planisfério foram colocadas lampadas
suspensas que faziam sobressair os fenémenos representados sem cor
tornando-os luminosos, dando-se assim destaque pelo contraste da
luminosidade a grandeza passada dos portugueses na descoberta e
colonizacao da “terra incognita”.

Para isso contribui a prépria escolha das rotas maritimas a dese-
nhar!s. Para além das rotas que possibilitaram a descoberta dos domi-
nios coloniais da época, figurou-se, através do desenho de caravelas e
linhas a viagem de circum-navegacao, a da descoberta do Brasil e Florida
que contribuiam para mostrar a presenca portuguesa em quase todo o
globo. Para além deste mapa na exposicao de Paris outros reafirmavam a
forca das representacdes do passado colonizador de Portugal. Descreve,
Vitor Ventura Ferreira em jeito de conclusao do seu artigo:

Em Paris, na mesma sala, a par do Planisfério, outros se des-
tacam. A «Expansao Colonial Portuguesa no Século XVI» e a «Carta
das Missoes Portuguesas Através dos Séculos», juntamente com
as Viagens e Descobertas Maritimas ordenadas pelo Infante D.
Henrique». Assuntos duma preciosidade histérica [...], provando-se
assim quanto influi a magnificéncia duma exibigcao, efeito que se
nao manifesta apenas no chamado grande ptiblico, mas ainda nos
cultos, nos médios, nos criticos e até nos cronistas.

(FERREIRA, Victor Ventura, 1931, p. 131)

12O Planisfério encontra-se ainda hoje na Sala Algarve, da Sociedade de Geografia de
Lisboa.

13 Portugal : Planisphére dés Grands Voyages et Découverts Maritimes des Portugais,
Société de Géographie de Lisbonne, Bruxelles, 1938. Esta obra é uma listagem editada
para a exposicao de Bruxelas com a indicacao dos nomes dos navegadores e datas
das rotas maritimas figuradas no Planisfério.



Mapas e grandeza do império

Em relacao com a divulgacao de imagens sobre o papel civilizador e
a glorificacdo do passado colonizador portugués encontrava-se a ideia,
que comeca a ser propagandeada pelo Estado Novo, da grandeza da
dimensao territorial e vastiddo dos dominios do Império. A Cartografia
de propaganda neste contexto ira ser particularmente fecunda do ponto
de vista da sua construcao técnica, forca persuasiva e ideoldgica e, é
particularmente interessante, porque demonstra o caracter educativo
que Salazar queria imprimir a propaganda colonial. Por essa razao,
grande parte dos mapas que se enquadram neste tipo de representacéo
sera constituida por documentos que mostram simplesmente a locali-
zacao geografica das colénias, na senda do conceito instituido pelo Acto
Colonial, de um império de caracteristicas pluricontinentais. E também,
mapas que apresentam aspectos ligados directamente com outro dos
conceitos expressos no mesmo documento de um império multiracial.
Tudo isto com o intuito pedagogico de dar a conhecer, a uma populacao
pouco instruida, a localizacao e caracteristicas das parcelas do império
e integra-las dentro das perspectivas ideolégicas que o regime tinha
para a criacao de uma consciéncia e mistica imperiais.

Do ponto de vista da dimensao externa da propaganda, estas re-
presentacées tinham como objectivo afirmar o lugar de Portugal como
a quarta maior poténcia colonial do Mundo, em termos de dimenséao
espacial, apostando-se assim em imagens de forca patriética e naciona-
lista que serviam para conter, no campo simbdlico, as créonicas ameacas
externas a integridade do império numa época em que os nacionalismos
estavam em plena afirmacao e consolidacdo na Europa.

Em 1934, no seguimento da Exposi¢ao Colonial do Porto, num artigo
editado no Boletimda A.G.C., espécie de roteiro informativo e descritivo
dos conteudos das varias salas tematicas da exposicao, refere-se:

«Em continuacao com a seccao histérica, de que a Sociedade
de Geografia fez magnifico pértico evocativo, acha-se instalado
o Arquivo Historico Colonial. Outras frases se léem em diversos
lugares da nave, — pensamentos de amor patrio, de legitimo amor
proprio nacionalista, de confian¢ca no futuro. Algumas delas:
“A assisténcia aos indigenas, nas colénias portuguesas, pode



constituir exemplo para todos os colonizadores”; “Em todos os
pontos das colénias temos uma estrada, um portugués, telefone”;
“Nao ha colénias portuguesas sem metrépole forte” [...] “Pacifica-
mos todo o territério do Império”; “Levamos a ocupacao por todo o
territorio do Império”, etc. E tudo isto se prova, em numeros, em
graficos, em fotografias [...]; e, acima do mais, pela apresentacao
das aldeias indigenas, que permitem avaliar o grau de desenvolvi-
mento das racas portuguesas e a sua integracao perfeita na ideia
do Império. Ao lado daquelas, outras frases estdo certissimas:
“O Estado Novo fez ressurgir o Império Colonial”; “Incuti nos
vossos filhos o orgulho pela obra portuguesa da colonizacao”;
“Fazei por conhecer o que é vosso em quatro partes do Mundo”;
“Interessando-vos pelas colonias, defendereis os vossos interes-
ses”; “Ensinai as crianc¢as a amar as colénias”; “Portugueses, as
colénias precisam do vosso esforco!”; “Portugal ndo é um pais
pequeno!”» (Boletim Geral das Colénias, 1934, p. 308)

No rescaldo da exposicao portuense € elaborado, entre as variadis-
simas obras editadas, um elogioso album comemorativo da realizacao
do evento. Nele surge pela primeira vez um mapa que ira marcar a
Cartografia de propaganda portuguesa neste dominio e fara parte do
imaginario nacional nas décadas seguintes'4.

Portugal nao é um Pais Pequeno expressa a ideia de um Portugal
grandioso na sua dimensao territorial e tenta criar valores patrioticos em
torno da ideia de império portugués que afinal, dadas as suas dimen-
soes, podia competir com as maiores nacdes europeias, tendo também
a intencao de incutir no espirito nacional a nocdo de pertenca a uma
nacao forte, eliminando os sentimentos de pessimismo, descrenca e
inferioridade enraizados na mentalidade nacional. Na dedicatéria para
o album fotografico da exposicdo, onde mais uma vez se reproduz o
mapa 5, escreve Henrique Galvao:

ALBUM FOTOGRAFICO da 1.% Exposicéao Colonial Portuguesa
é a ultima publicacaGo da série comemorativa deste certame.

14 Galvao, Henrique — Album comemorativo da Primeira Exposicéo Colonial Portuguesa,
Litografia Nacional, Porto, 1935, p. 52.



E também, entre todas, aquela que mais expressivamente manterd
a lembrang¢a de um acontecimento que interessou profundamen-
te todo o Pais, e perante o qual milhdo e meio de portugueses,
dentro das mais impecdveis ordens politica, social e espiritual,
compreenderam que nao eram habitantes de um pais pequeno.
A esse sentimento renascido juntou-se uma conquista de utilidade
pratica imediata: A Obra do Estado Novo — que é uma obra gene-
rosa digna de pais grande - _foi mais sentida e compreendida por
aqueles em quem renascia o orgulho de serem grandes.

(Album fotogrdfico da Exposicao Colonial Portuguesa ...,
1931).

Estas palavras do autor do mapa expressam bem a dimensao sim-
bolica e ideoldogica do documento, mas este fica ainda marcado pelas
suas caracteristicas de construcao grafica e pela divulgacao que teve
junto de varios publicos.

Quanto a construcao interna sobressai desde de logo o impacto
visual que a sobreposicao das col6nias portuguesas tem sobre o mapa
a Europa, ocupando a figuracédo dos territérios ultramarinos a parte
do continente europeu, desde a Peninsula Ibérica até a fronteira russa,
cobrindo, deste modo, os territérios de varios paises. Para reafirmar
este intento é colocada uma legenda onde se compara a superficie do
“Império Colonial Portugués” com a dos principais paises da Europa
(Espanha, Franca, Inglaterra, Italia e Alemanha), ficando provado por
quilémetros quadrados que Portugal Imperial era maior do que as cinco
principais nac¢édes europeias!'®.

15 Embora nao haja nenhuma referéncia directa a fontes de inspiracdo para fazer este
mapa a verdade é que na Alemanha Nazi, a produgdo cartografica de propaganda
coeva, mostrava frequentemente através da técnica de sobreposicdo as pretensoes,
baseadas na conceito de “Espaco Vital”, do regime relativamente aos territorios euro-
peus vizinhos. Na Italia fascista também este tipo de figuracéo era bastante utilizada,
nomeadamente aquando da guerra da Etiépia, em 1935 e 1936, e subsequente pro-
paganda da criacdo do Império Fascista. Mas os “primérdios” deste tipo de técnica
foram os mapas geopoliticos de propaganda no contexto da I Guerra Mundial por
ingleses e alemaes, como sera igualmente utilizada pelas forcas beligerantes da II
Guerra Mundial.



Mapa 5
“PORTUGAL NAO E UM PAIS PEQUENO»
LEaec

Portugal nao é um Pais Pequeno / Mapa organizado por Henrique Galvao. - Escala [ca. 1:14 000
000].- Lisboa : Secretariado da Propaganda Nacional. - 1 mapa, color, papel.- 36,90 x 55,00 cm em
folha de 46,80 x 64,60 cm

Esta comparacdo entre império e pais s6 tinha sentido dentro
da logica da propaganda politica e num pais onde, a grande maioria
da populacao era inculta e com pouco conhecimento das realidades da
sua e das outras poténcias coloniais. Orlando Ribeiro escrevera cinco
décadas depois, num dos seus muitos texto de intervencao civica, que
marcam a sua bibliografia no pés 25 de Abril, na fase de discussao
acesa sobre o modelo de descolonizacao seguido:

A conferéncia de Bandoeng, em 1955 |[...], marca verdadeira-
mente o fim dos impérios coloniais, voltando contra a dominacao
europeia o justo ressentimento da espoliacdo econémica, da do-
minagao politica e do nivel miseravel de vida e de educacao. |[...]
Temos de convir que um pouco de reflexao e de sentido das reali-
dades permitiria ir esclarecendo e preparando uma situacao que
o governo actual teve de encarar com corajoso realismo.

Muita gente tem na cabeca as solenes patacoadas que em
quase 50 anos lhe foram abundantemente servidas:

«Portugal ndo é um pais pequeno», mostrava um mapa que
estendia pela Europa os nossos territérios africanos (mas sé o
Congo Belga era mais extenso do que todo o ultramar portugués

(RIBEIRO, Orlando, 1974, p. 14).



A parte das consideracées socio-politicas de Orlando Ribeiro, fica
bem expresso a desproporcao do mapa com a realidade ou pelo menos
a comparacio, no minimo ilegitima, entre espacos de grandezas dife-
rentes. Mas, na propaganda, os fins justificam os meios nem que para
isso se instrumentalizem técnicas e praticas cientificas, pondo assim
de forma mais evidente o caracter ideolégico da prépria Ciéncia'®.

A sobreposicao de espacos no mapa cria também, ao nivel cogni-
tivo, um efeito propagandistico interessante. Ao contrario da maioria
dos mapas de propaganda, que se pretendem de leitura simples, este
nao parece ser de facil apreensao. Ao visualizar o mapa pela primeira
vez, fica-se com a sensacio de que nao se compreende o fenémeno fi-
gurado, pois a sobreposicdo dos espacos torna a leitura confusa, mas
pela curiosidade que cria no leitor, idéntica a de um puzzle ou quebra-
cabecas, este é apreendido nao ficando esquecido e permanecendo na
memoria e subconsciente do receptor.

Um exemplo extremo deste efeito impreciso da leitura do mapa,
porque se refere a sua utilizacao por criancas em fase de aprendiza-
gem, € dado pelos Servicos de Inspeccao Escolar do Distrito de Faro,
num relatoério enviado a Sociedade de Geografia de Lisboa, em 1935
para a Semana das Colénias, que iria ter um dia dedicado aos “Liceus
e Escolas da Provincia”. Nele comenta-se desta forma a introducao do
mapa como material pedagogico:

Ha tempos foi distribuida a carta intitulada “Portugal nao é
um Pais Pequeno”. Muitas das escolas deste Distrito possuem-na.
Para evitar que as criangas _ficassem supondo que o nosso Império
Colonial esta situado em cima da Europa (conforme o observam
muitos professores), determinou-se que os alunos desenhassem
a carta da Europa, e sobre ela colassem o desenho recortado da
figurac@o corografica das nossas colénias. Nao deixaria de ser
prdatico e de grande alcance fornecer aos alunos das nossas escolas
os mapas de cada uma das partes do mundo, e em separado as
dos nossos dominios coloniais, de modo a que pudessem praticar
_frequentemente este exercicio de sobreposicao.

(Processo Constante do Livro 3, 1935)

16 Jurgen Habermas — Técnica e Ciéncia como ddeologiar, Edi¢des 70, 2001, pp. 45 -92.



As preocupacdes pedagogicas do relatorio face ao mapa sao curiosa-
mente ultrapassadas pela proposta de colocar os alunos a fazer o mesmo
exercicio de sobreposicdo, o que de facto s6 ira possibilitar uma maior
efectividade ao caracter propagandistico do mapa, o que certamente
agrada em particular ao autor do documento e a instituicdo envolvida
na sua edicao, o Secretariado da Propaganda Nacional.

Mas, outra analise que se pode fazer a este relatério, a que passa
pela divulgacado da imagem cartografica. De facto, o Portugal néo é um
Pais Pequeno sera amplamente distribuido por varias areas geografi-
cas e sectores da sociedade portuguesa sendo a sua divulgacdo mais
incisiva em periodos criticos.

Para além da utilizacao como material destinado a populacao jovem, este
mapa fara parte de varias obras, desde as mais populares as mais eruditas,
de enaltecimento do império onde se encontram variantes do mapa original.
Essas variantes, embora representando os mesmos fenémenos, sofriam
pequenas alteracoes, de tamanho e sobretudo na composicdo pictérica, de
acordo com a estética e caracteristicas gerais das obras em que se inseriam.
Por exemplo no mapa da fig. 18 de caracteristicas parietais (para colocar
nas paredes das salas de aula) o vermelho da figuracdo das provincias ul-
tramarinas € uma cor especialmente atractiva!’, mas quando o mesmo mapa
¢é editado no contexto de uma obra de leitura geral, a cor da figuracao das
provincias pode variar do vermelho ao amarelo ou ao preto e branco, porque
o publico alvo € outro e o aspecto atractivo nao precisa de ser tao incisivo, ja
que o principal objectivo da mensagem continua a ser difundido!®.

Outro aspecto caracterizador do documento é a sua divulgacao
de ambito nacional, onde os municipios tiveram papel de destaque.
O mapa 5 foi, em conjunto com o Secretariado da Propaganda Nacio-
nal, de iniciativa da Camara Municipal de Penafiel. Estas instituicoes
editavam o mapa, supondo-se que para colocar nas paredes de insti-
tuicdes como as bibliotecas municipais, as escolas e as casas do povo,
disseminando a ideia de império em todo o pais, como era intento da
politica imperial proposta por Armindo Monteiro.

17 Monmoier, Mark — How to Lie with Maps, 2* ed., University of Chicago Press, Chicago
and London, 1996.

8 Ver a variante desdobravel de cor amarela na obra de Henrique Galvao — No rumo do
Império, Litografia Nacional do Porto, Porto, 1934.



Cartografia de propaganda e unidade geografica do Império (c. 1920-1945) E

Por fim, o referido mapa teve momentos de especial divulgacéo,
sobretudo nas fases criticas que antecederam o inicio da II Guerra
Mundial, quando em 1937, os rumores de um entendimento entre os
Estados Unidos, a Inglaterra e os Nazis passava pela oferta dos terri-
torios africanos portugueses ao regime de Berlim, ficando o episédio
conhecido na historiografia como a “Crise de Munique”!®. O aconteci-
mento fez renascer, nas elites politicas, os fantasmas do Ultimatum e,
por coincidéncia ou nao, o Portugal nao é um Pais Pequeno, passa a
fazer parte em versao preto e branco, nesse mesmo ano, do cabecalho
de apresentacdo de uma folha semanal do Didrio da Manhé dedicada
as realiza¢oes do regimes no ultramar.

Talvez por esses anos e provocado pelo mesmo contexto interna-
cional é elaborado pelo o Secretariado da Propaganda Nacional uma
nova versao do mapa, agora em inglés?°.

Mapa 6
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Portugal Is Not a Small Country / Secretariado de Propaganda Nacional - [Escala indeterminada]. -
Lisboa: Secretariado da Propaganda Nacional. - 1 mapa, color, postal.

19 Pena Rodriguez, Alberto - “La Propaganda de Salazar Y La Crisis de Munich”, Revista
de Histéria das Ideias: Do Estado Novo ao 25 de Abril, vol. 17, Coimbra, 1995, pp. 439
- 479.

20 Esta datacdo e contextualizacdo sao especulativas, tendo por base o tipo de figuracao
presente no mapa que nao possui data. A confirmar-se a data, é relevante pensar-se
porque em vez da comparac¢do com os Estados Unidos néo se fez a comparacao com
o Império britanico. A explicacdo pode estar no préprio jogo diplomatico de Salazar e
na neutralidade portuguesa no conflito. Mas sem certezas da datacao ficam s6 estas
duvidas para reflexao.

AFRICANA STUDIA, N° 9, 2006, Edicao do Centro de Estudos Africanos da Universidade do Porto (CEAUP)



O mapa 6 é um postal ilustrado, onde se as possessdes ultrama-
rinas aparecem agora sobrepostas a América do Norte, em especial ao
territério dos Estados Unidos da América (E.U.A.). No verso, existe uma
legenda comparando as dimensoées dos E.U.A as do império portugués.
Embora o império portugués da época fosse quase quatro vezes infe-
rior aos E.U.A, uma engenhosa disposicao da figuracao dos territérios
portugueses sobre o fundo do mapa, a utilizacao de escalas diferentes
para os territérios do império e o dos E.U.A, e o desenho de uma auréola
branca em torno dos contornos dos territérios portugueses faz ter uma
percepcao que apagava a irrealidade da comparacao.

Concluséo

Tendo em conta a interpretacdo que se acabou de fazer da car-
tografia portuguesa de propaganda colonial no segundo quartel do
século XX, podem retirar-se dois tipos de conclusdes. Em primeiro, as
conclusoes que passam pela analise tedrico-metodologica dos proprios
mapas e da Historia da Cartografia, extensiveis também a analise de
outro tipo de representacoes, sejam elas textos escritos de varios géne-
ros e/ou imagens de varios tipos. Em segundo lugar, as conclusoes de
nivel contextual e especifico da cartografia e do periodo analisado ao
longo desta dissertacdo. Estes dois niveis permitem também formular
questdes e ideias para futuros trabalhos de investigacdo, a que nao
pudemos responder e analisar aqui, dadas as limita¢cdes temporais e
fisicas que uma tese de mestrado impée.

Assim, no primeiro conjunto de conclusées pode referir-se que
as mudancas impostas desde a segunda metade do século XIX, pela
massificacdo dos meios de comunicacido e, com ela, a divulgacdo de
concepcoes e instrumentos até entao restritos as elites cultas, introduz
a necessidade de compreender os mapas numa dimensao social mais
ampla.

O fenémeno da cartografia de divulgacao e as suas ligacdes a pro-
paganda, em particular a propaganda colonial, transforma o mapa num
veiculo de transmissao de linguagem ligada a mensagens ideoldgicas que
possibilitam a construcao de percepcoes e imaginarios geograficos in-
fluindo no processo de alteridade, isto €, na forma como uma sociedade



se vé a si propria e as outras. Neste sentido, a cartografia contribui
para a construc¢ao do social e do cultural, acrescentando-lhe um nivel
de significado relacionado com os valores, simbolos e concepcdes por
ela divulgados. Esta capacidade retorica € consequéncia da criacido de
uma cartografia sugestiva que converte o mapa de documento de infor -
macao passiva e factual numa imagem dinamica passivel de transmitir
conteudos e codigos linguisticos.

As analises tradicionais da Histéria da Cartografia, em Portugal,
pouco incidiram sobre esta perspectiva cultural dos mapas e sua pos-
sivel influéncia na sociedade e nos imaginarios sociais em torno de
espacos especificos e da propria Geografia. Um fundamento para esta
lacuna pode passar pela auséncia de uma perspectiva pluridisciplinar na
interpretacdo da Histéria da Cartografia, algo que se tentou ultrapassar
ao longo da dissertacao, com os contributos e perspectivas de outras
areas do saber geografico e histérico como a Geografia Social e Cultural,
a Histoéria Cultural e a Histéria das Ideias, elas mesmo ligadas a ou-
tras disciplinas Sociais € Humanas como, a Sociologia, a Antropologia
e a Filosofia. A abordagem pluridisciplinar transversal a este trabalho
permitiu, desde logo, interrelacionar a interpretacdo dos documentos
cartograficos com outras obras e ideias coetaneas, que de forma directa
ou indirecta transpareciam nos mapas e na propaganda.

Quanto a segundo conjunto de conclusées parece importante
realcar de imediato a ampla divulgacdo da cartografia no contexto do
advento de uma propaganda de caracter moderno, que permitiu um
maior contacto entre publico em geral e documentos tradicionalmente
de caracter cientifico, surgindo uma popularizacdo do mapa como ponte
entre saber cientifico e senso comum.

Contudo, e apesar da divulgacao de documentos que possibilitassem
um maior conhecimento por parte da sociedade portuguesa das realida-
des, accoes e percepcdes sobre o territorios coloniais, desmistificando e
tentando alterar concepc¢odes e imaginarios tradicionalmente negativos,
a verdade é que os mapas de propaganda, pelo seu caracter ideolégico,
disseminaram novos estereétipos dos espacos e limitaram o conheci-
mento sobre estes, na medida em que se privilegiaram as figuracoes
do agente colonizador, eliminando os tracos autéctones, tendo como
consequéncia uma clara censura ao conhecimento sobre o “outro”.
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THE TRADITIONAL AUTHORITIES

CROSS THE COLONIAL BORDER:

OPPOSING VIEWS ON THE ROLE OF

THE RELIGIOUS LEADERS OF THE JOLA HULUF

AND AJAMAAT OF THE LOWER CASAMANCE (1886-1909).

Jordi Tomas!

pp 73-97
Introduction?

The case of the Jola people — also Diola in French transliteration
— is an example, among others, of the abuse of the colonial borders.
Nowadays the different Jola groups are found in three different states:
Gambia (Joola Kombo), Senegal (Joola sub-groups, such as, Jola Karon,
Buluf, Foni, Huluf, Kwoatay, etc...) and Guinea-Bissau (Jola Ajamaat).
Each of these neighbouring states — whose societies, in pre-colonial
times, occupied the same socio-economic space, although not under the
same political structure — bears today the legacy of a different colonial
reality: the British, the French and the Portuguese.

Like in so many other places in Africa, the Europeans had
established their trading posts along the Atlantic coast or on the

! PhD in Cultural Anthropology by the UAB (Universitat Autonoma of Barcelona), Cata-
lonia. Postdoctoral fellowship at CEA/ISCTE - Lisbon.

2 This text is an extended version of the paper presented in the Congress “Cartografar
Africa em tempos coloniais. Autoridades tradicionais e reorganizacio do espaco co-
lonial” The article has been possible thanks to a postdoctoral scholarship granted by
the FCT (Fundacao para a Ciéncia e a Tecnologia — Ministério da Ciéncia, Tecnologia
e Ensino Superior de Portugal). My deep gratefulness to this institution as well as to
the Center of African Studies of the ISCTE of Lisbon. My most sincere and deep thanks
also to Anna Nufiez for her work in the English version of this text.
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riverbanks, in order to facilitate the transport of merchandise and
slaves. Thus, the Portuguese, particularly in the 17" and 18" centuries,
settled in enclaves located on the Rivers Cacheu (enclave of Cacheu)
and Casamance (enclave of Ziguinchor), the British along the Gambia
River (enclaves of Bathurst and James Island) and the French, who had
settled from the 17" century to the north of the Gambia River (Dakar,
Gorée and Rufisque) and at the mouth of the Senegal River (Saint-
Louis), arrived at Casamance in the 1830s (settling in Karabane and
Sédhiou), entering in direct competition with the Portuguese authorities
of Ziguinchor and Cacheu.

Nevertheless, until the end of the 19" century - following the
abolition of slavery — European presence in the region was restricted
to the enclaves mentioned above and none of the colonial powers
dominated the inland populations of this coastal region, such as the
Jola, Balanta, Mancana or Manjack. Following the Berlin Conference
of 1885, the colonial authorities of these three metropolises divided the
region in treaties drawn up in European offices, through pacts with
some of the local authorities, and by the force of military penetration
in the area (see Roche, 1976).

This article presents a concrete case which took place with the Jola
Ajamaat and Huluf. We will describe the first events that developed
between these Jola groups and the French colonial authorities in an
area that, at the end of the 19" century and from the perspective of
the Europeans, had on paper become the border between Casamance/
Senegal and Portuguese Guinea to the west, that is, on the boundary
with the Atlantic Ocean?®.

The Europeans in the Jola territories of the Lower Casamance
The first Europeans that arrived at Casamance were the Portuguese,

as early as the 15" century. Thanks to the Portuguese chronicles,
we can ascertain how the relations between the Europeans and the

3 We will not discuss here if at that time France considered the region as part of Senegal
or part of Casamance. (See Tomas, 1999)



Africans of the land developed over the following centuries (see, for
example, Lemos Coelho, 1669, 1684).

The Portuguese founded Ziguinchor in 1645 and established
commercial relations with the towns of the region, taking always the
southern enclave of Cacheu as their base.

The French arrived at the island of Carabane at the beginning of the
19" century*. Jean Baudin was the first trader to settle on the island
in 1828. Shortly after, in 1837, the French signed an agreement with
the inhabitants of the town of Kanut, on the mainland, as a result of
which the colonial authorities were able to settle in Carabane®. A year
later they crossed the river and, against the orders of the resident
Portuguese in Ziguinchor, they settled in Sedhiou, which was to be the
main Gallic enclave in the region for many years.

The French administration on the island of Carabane maintained
hostile relations with the Jola neighbours for decades:

Malheureusement cette sécurité (...) ne s’étend pas plus loin
que lile de Carabane. Tous les villages environants sont habités
par des noirs de la tribu des Yolas dont la force et la ruse en est
la seule religion, et avec qui nous n’avons guere eu de relations
que pour les punir d’actes de pillage et de piraterie commis sur
nos propriétés.

(Simon, 1839).

The Portuguese-French dispute of the region

From the moment that the French settled in Carabane and Sedhiou,
it was clear that the Gallic project was based on gaining control of the
inland areas of the region. Several authors have studied this lengthy
conflict between the French and Portuguese powers in this part of Africa
(see Roche, 1976; Pélissier, 1989; and particularly Esteves, 1988), which

4 From Bathurst, today Banjul. The English were also interested in the region of Casa-
mance but, with the exception of the English traders who crossed the river, the British
government never initiated significant military action in this sense (Pélissier, 1989).

5 Bertrand Bocandé (1856) “Carabane et Sédhiou”. Revue Coloniale: extrait des Annales
maritimes et coloniales. 1856. De Juillet & décembre (2éme series, T.16): 398-421.



also severely affected the sub-region focused on in this article. Although
the governor of Guinea, Honorio Pereira Barreto, had recommended the
cession of Ziguinchor to the French as early on as 1857, in exchange for
the village of Youtou, in Ajamaat territory (Pélissier idem), the tension in
the region increased progressively and many towns were forced to take
sides in the dispute. In 1865 the French attacked Diembereng, whose
inhabitants had sacked a number of ships anchored on their shores.
News of the harsh repression of the Jola town of Kwoatay on the Atlantic
coast spread throughout the region, causing fear among some of the
local authorities in the neighbouring towns. Thus, on 10" March 1865,
the leaders of the town of Kumbana, in Soungrogrou territory (Jola Foni),
requested protection from the Portuguese of Ziguinchor. At the same
time, the French signed agreements with several towns in the area,
leading to protests from the Portuguese and even the imprisonment of
some inhabitants from towns that, like Uonk (in Portuguese territory),
had signed an agreement with the French. In spite of the Portuguese
denunciations, the French perceive that Portuguese sovereignty was
only really exerted on Ziguinchor and, given that the Portuguese did not
conduct practically any trade on the Casamance River, they contend
that they were free to establish agreements with any of the towns in
the region (Roche, 1976).

The tension between the European powers in the region increased
progressively in the following decades, and several towns suffered the
consequences of this ambition. For example, the town of Sidone, to the
east of Ziguinchor, was coveted by both European powers: in 1884,
it became a military target and was in the end sacked and set afire
(Trincaz, 1981).

In other cases, however, the lack of definition of the border between
Portuguese Guinea and Senegal partly restrained the action of the
French. For example, in 1877, a French Blanchard trading ship ran
aground in the river of Sukujak and the inhabitants of the region,
indigenous to Guinea, sacked the ship. Despite the lack of a well-
defined border and even of the administration of the town of Sukujak,
the French chose not to attack it — as they had done a few years earlier
in the neighbouring Diembereng area — and decided to pardon the case
in exchange for a fine (Roche, 1976).



Finally, on 12" May 1886 — a year after the Berlin Conference, both
powers came to an agreement, on paper, as to the delimitation of the
borders between Portuguese Guinea and Senegal, in what was called the
Convention of 1886°. This agreement determined that the border was to
be established from the intersection point between 12.40° latitude and
17.30° longitude up to Cabo Roxo at an equal distance from the rivers
Cacheu and Casamance (Esteves, 1988). Although on paper the region
was divided between these two colonial powers, different missions of
delimitation were necessary in the field, often finding, as we will see,
that there was deep-rooted opposition among the Jola Ajamaat and
Huluf in the area. What were the reasons behind this strong opposition?
On the one hand, as in the rest of the continent, the local populations
were against the European presence in their land and opposed to
invasions on the part of foreign forces. On the other hand, the border
imposed by the treaty of 1886 divided a region that was historically
united by religious, political and economic ties. The European border
cut the Jola Huluf-Ajamaat settlement in half, whose union could be
symbolised by the most important towns in the region: Oussouye, which
was under French administration, and Kerouhey, under Portuguese
administration. As we will see further ahead, it also divided the towns
themselves, leaving some parts under Portuguese administration and
others under the French.

The case of the Jola Huluf and Ajamaat: the arrival of the French
army in the kingdom (1903)~

Although the French did not enter the kingdom of the Bubajum Aai
or the Huluf — whose capital was Oussouye — until 1903, it is evident
that the Jola inhabitants and their governors were keenly aware of their
intentions in the island of Carabane, as well as of their military capacity:
the town of Kanut, in Esulaalu, no more than 12 kilometres from the

6 To see the Treaty see Roche (1976) or Esteves (1988).

7 For an explanation on the history of the kingdom of the Bubajum Aai see Tomas 2005b,
in which the possible relation between the Bubajum Aai and the kingdom of Kasa is
explored, as well as a listing — always provisional - of the kings of the Bubajum Aai.



kingdom’s capital, Oussouye, suffered a major military attack on the
part of the French in 1854, a reprisal to an alleged act of looting that
had been committed by the town’s Jola on a ship bearing the French
flag that was shipwrecked near the town (Simon, 1839).

Despite this episode — and of others in the Diembering region of the
Jola Kowatay -, during the second half of the 19% century, the French
did not dare to attack the kingdom of Oussouye and the Jola Huluf and
Ajamaat. Towards the end of 1880s or beginning of the 1890s, according
to some informants from Oussouye, King Aumussel, predecessor to
Sihalebé, had sent envoys to Karabane to negotiate a treaty between
the two parties, as some other kingdoms had done with the French.
Apparently, Aumussel’s successor, Sihalebé, who rose to power during
the 1890s, did not agree to the policy of signing treaties and chose not
to negotiate with the Europeans under the same conditions as those
initially drawn up with Aumussel.

At the same time, the French received complaints from the Wolof,
also settled in the territory, about the Jola. Indeed these Wolof informed
the French about Jola activity in the region:

J’ai U'honneur de vous informer que les chefs subalternes des
villages de Loudia, Santiaba et Samsam du canton de Carabane
viennent de me dire que les Diola Fouloupes les mennacent nuit
et jour de les attaquer. Les wolof habitant ces villages ont peur.
Je méle ma voix a leurs plaintes, car j'ai entendu dire que les
Fouloupes fondent des balles, afin d’étre préts a nous répondre
en cas d’attaque.®

The French set about gathering information to evaluate the
Jola’s military capacity. Oussouye and Oukout, the most populated
settlements, with about 4000 inhabitants, could, according to French
calculations, summon up to 1200 soldiers, with about 700 or 800 guns.
According to a plan prepared by General Mauny, a military campaign
with an infantry of 300 men on the French side would not last more
than 15 days.

8 Letter from Birama Gueéye, Chief of the Karabane Canton, to the Governor of Senegal,
25™ January 1903. ANS. I3G502.



The French army began the so-called “column of the Floups” (Report
n. 165/13G502: 1903), that is, the penetration of Huluf territory, at the
beginning of March 1903°. The troops disembarked on the mainland
from the steamship Alfred Stwerken, which had arrived coming from
Baila on 26" February, and advancing southeast to Saout (Essaout),
where they arrived on 8® March. The following day, 9® March, the French
army sent envoys from Essaout to the king of Oussouye, Sihalebé, who
refuses to respond. Finally, the French decided to deploy a military
action with the objective of conquering the kingdom of Oussouye or
the Bubajum Aai.

Moving forward from the coast, they arrived at Loudia, a town located
about 15 kilometres from Oussouye. Shortly before their arrival, the
local population decided not to face the French invasion and, according
to the colonial records, women and children were sent to Eyoun (today
Siganar) and livestock was taken to the Portuguese border.

Confronted with no resistance from the Jola at Loudia the French
army decided to continue, advancing next on the town of Boukitingo.
Upon their arrival, the town had once more been abandoned and they
only found an old woman who told them that the inhabitants were
waiting for them in the “place des fétiches” to negotiate.

The French remained at Bukitingo overnight and the following day
attacked Oukout - also deserted — and Oussouye. In this case, there
was a relatively stronger resistance to that encountered at Oukout,
Boukitingo or Eloudia, although according to the commander of the
detachment which invaded Oussouye, the task was quite an easy one.
Most of the population had fled and those that had remained to defend
the town died in the combat or were taken prisoner. Final balance,
according to the French: no dead on French side, 20 dead and wounded
on the Jola side. As a result of this attack Oussouye was left deserted
and King Sihalebé and other authorities fled with the population.

The French locked the prisoners in the royal palace — “la case de
Sihalebé” —, an act which was considered, according to local tradition,
a severe offence. And they had hopes that the Jola would return to the
town, acknowledging their military superiority.

9 The French transcribe the word Ajamaat as “Diamates” and Huluf as “Floups” or
“Felupos”; see Maclaud (1907) and Carreira (1964).



On 14" March, the Captain of Maugras sent a concise official
telegram to the High Commander:

“Ai occupé Ocoute, Oussouye, centres résistance Floup;
faible resistance, pas de perte; Chez Floups vingt tués ou blessés.
Administrateur entre, en pourparler avec Sialebé, compte sur une
soumissions compléte region.”

On first impression and given the almost non-existent resistance
they had encountered, the French believed that the submission of this
kingdom - the last one to be conquered in the south near the border
with Guinea — would be speedy and overall.

The French administration and the local authorities

After their arrival to Oussouye, the French sought to have talks with
the local authorities. Soon they realised that the “Floup nation”, as they
designated it, was led by the king and the religious authorities, and that
all the neighbouring towns depended on the king of Oussouye.

Chaque village a un chef obei de tous, reconnaissant la
supremacie de celui d’Oussouye et de son chef feticheur. Nous
nous trouvons donc a présence d’une organisation réelle dont nous
aurons A Nous servir.

(Etude sommaire des Floups: 13G502/1903, March).

In fact, the day before arriving at Oussouye, as we have seen, the
old woman from Bukitingo had already announced the importance of
the “fetiches” (shrines):

les indigénes sont groupés sur la place des fetiches otl ils vous
attendent pour parler.

In any case, the French, who had occupied Karabane for almost
seventy years, where there were also some Jola of traditional religion,
were already aware of the importance of the “fetiches” (shrines), as can



be seen in colonial texts of Simon (1839), Bocandé (1856), Bour (1883),
Brosselard-Faidherbe (1892-1994) and Maclaud (1907).

Therefore, as the captain said, the invading authorities developed
efforts “to make use of the existing organisation” (religious, political,
social, territorial), structured around the “fetiches”, and summoned
all the religious leaders of the region, in a meeting that took place
in Oussouye on 15" March 1903. The leaders of all the towns in the
kingdom were summoned before Captain Fontclair, with the exception
of King Sihalabé, who had not been captured yet:

Tous les chefs de villages Floups avec nombreux indigénes sont
réunies a Oussouye. (...): Eifoullo, chef de Kalobon (today Calobone);
Saibouit, chef de Diongo (today Edhioungou); Simandone, chef de
Diouhent (today Djiwant); Koumbass, representando a Oulcout,
Ayoune (today Siganar), Karounat (Carounat), Niambalang, Blouf,
Katakal, Kabonlkout, Oussal (hoy barrios de Siganar); Bassi
Conaye, chef de Sangaléne (Senghaléne); Koutolito, chef de Kink
(today neighbourhood of Calobone); Atabakir, chef d’Oukout;
Signournfai, chef d’Effoc; Amaya, chef d’Emaye; Sakayen; chef
de Youtou; et Coufoural, chef de Oussouye.

(15-03-1903; ANS-13G502)

Although some were indeed religious leaders of the most important
shrines in the region, it should be noted that, according to the data we
obtained in the field, they were not in many cases the main leaders.
Many of the great leaders were hidden in the proximities of the town; and
it was in fact their counsellors who attended the meeting. For example,
for Oussouye - with exception of the king, who would be captured that
same day -, the representative at the meeting was Coufoural (today
written as Ufulaal), a holy man of the Bakin or traditional Jaananande
altar (holy places of worship for the Jola). The holder of this Balkin,
Jamulon - the second leader following King Sihalebé — did not attend
the meeting. In fact, he was the leader who was to carry out, according
to the French, one of the most important uprisings against the French
occupation of Oussouye in the following months.!° Baciin

10" In fact, it is common practice among the Joola that negotiations not be conducted
directly by the highest representatives but rather by their councillors.



King Sihalebé was brought in right at the beginning of the meeting,
having been captured by the French near the royal sacred forest, which
the French had also occupied. Perhaps as a result of this capture or
perhaps because of the evident military superiority of the French,
according to Fontclair's report, the local authorities “promettent
obeissance et soumission” to the French invaders. But not all was to
run smoothly. In 1904, over a year after the occupation of Oussouye,
‘Résident” Raymond would state that there was apparently a certain
degree of tranquillity, “which kept the Jola obedient under the military
surveillance 45 armed men”. The Jola had in fact, in 1903, allowed the
French to enter Oussouye, offering little resistance. As we will see further
ahead, the French thought that the resistance was organised from the
other side of the border, under Portuguese support. Thus, in a few weeks,
the French went from the euphoria of an apparently easy victory, to a
feeling of permanent insecurity that would last for decades.

King Sihalebé

Before examining how the Jola organised the resistance against the
invading army, we will first describe the events following the capture
of King Sihalebé, the highest authority of the kingdom of the Bubajum
Aai of Oussouye. After having been detained, he was sent to Elinkin
on the coast, and on 17™" March, he and 20 other leaders were sent
from Elinkin to Sedhiou. There, according to Fontclair’s report, the 20
prisoners were progressively released except for the king, whose future
had to be decided by the General Governor.

What the French could not anticipate, however, was that the
Jola kings had — and have — a very strict norm. Jola kings are strictly
forbidden to accept any food from others or to eat in public. Thus, King
Sihalebé, obeying tradition, did not eat any food served by the French
in the days following his arrest. Thus, he died from starvation in the
prison of Sedhiou.

According to the new ‘résident’ of Oussouye, the Jola did not react
in any significant way when they found out about the death of their
king.



La mort de Sia Labbé (Sihalebé) ne doit pas étre connue de
les ancies sujets, ou elle a été apprise sans produire la moindre
émotion apparente.

(May, ANS-2G3-50)

What perhaps the Jola did not know was that shortly after the death
of the king, according to Diatta (1998), the body of the monarch was
embalmed and today rests in a warehouse at the Louvre in Paris. Be that
as it may, although the king had disappeared, his assistant Jamulon, the
head of the second Bakin (altar or shrine), the Jaanaanande, had met
with the Jola Ajamaat king, Fode Kaba, to the south in an area under
Portuguese administration, so as to, the French believed, organise the
resistance.

The traditional authorities and the “resistance” from south of “the
border”: two contradictory versions

Following the establishment of the French colonial administration
in the kingdom in 1903, the resistance, according to the French colonial
authorities, was to be organised from the neighbouring town of Kerouhey
(or Karoal, in Portuguese transcription), located in Portuguese territory
according to the 1886 treaty. The succession of a new king was not
organised following the death of the king of Oussouye, Sihalebé, and
the French believed that the resistance was headed by two traditional
leaders, a priest from Oussouye, called Jamulon, and the king of
Kerouhey, Fode Kaba!!l. Both populations were — and still are today —
bound by the territorial organisation of the Uciin (the so-called “fetiches”
or “shrines”), the mainstay of the Jola society, and all that is from there
derived: religious, ritual, social and political ties.!?

I The name Fode Kaba originally belonged to an inhabitant from the Upper Casamance
who fought the French army until 1893, year in which an agreement was signed
with the colonial authorities. He died in 1901. Nevertheless, someone else born in
Jola territory adopted this name at the beginning of the 20" century in honour of
his predecessor. Under no circumstances is this the same person. There was also a
leader with the same name in Gambia (see Roche, 1976; Trincaz 1981). This version
is totally confirmed by the informants consulted in Oussouye.

12 As we have said on another occasion, the incorrectly identified “fetiches” are in fact a



According to the French colonial archives, the ‘résident’ of Oussouye
soon became aware of the strong influence of these two traditional
authorities and went as far as to state that Jamulon detained greater
power than the king, and that the influence of Fode Kaba of Kerouhey,
not only held sway in Oussouye but spread as far as Ayun (today
Siganar).

Two months following the occupation of Oussouye, the colonial
authority wrote:

Fetichistes invéteris, coinvancus de la puissance ilimité de leur
chef, les Diolas le craignent ou le respectent et ils ne trahiront pas
Dia Mouillon (Jamulon), bien plus, je les crois capables de U'avertir
a la moindre alerte et de proteger sa retraite.

(Mai 1903 ANS-2-3G/50)

For this reason, the French resorted to their collaborators, indigenous
to the region north of Senegal, in an attempt to capture the local religious
leaders.!® It is unusual to note that European incursions by either
the Portuguese or the French along the border were accompanied by
African foreigners to the Jola territory. The French arrived in the region
accompanied by guides and original translators from the north that often
had very hostile attitudes towards the local Jola population. These Wolof
collaborated actively in the persecution of the Jola king, Sihalebé:

plusieurs traitants wolof se sont efforcés de capturer ce chef
de religion. Leurs essais ont été infructueux.
(Mai 1903 ANS-2-3G/50)

powerful system of representation of the society as well as a very complex system of
religious, political and economic territorial organisation of the Jola. See our article:
“The Joola «Fetiches», the Casamance revolt and the Senegalese state. Notes on the
dynamics of a traditional, social, politic and religious system at the beginning of the
21% century.” (in the press).

13 Some of the towns in the Huluf area were — and are still today — inhabited by Wolof.
These towns often had conflicts with the neighbouring Jola towns. That was the case
of the confrontation between Bukitingo (Joola) and Diakéne Ouloff in 1870 (Roche,
1976).



Also the Portuguese, in their advance from the south, arrived at
Jola territory accompanied by Africans coming from southern areas
outside the Jola-Ajamaat land: as from 1899, the Papels accompanied
the Portuguese authorities everywhere in the area around Varela
(Esteves, idem).

To some extent then the European penetration into Huluf and
Ajamaat land could be considered as a clash between the French
authorities and their Wolof assistants from the North, and the
Portuguese authorities and their Papel guides from the South.

Both religious leaders sent envoys with news and information to
Oussouye from Kerouhey, in Portuguese Guinea. Thus, for example,
in March 1904, an envoy from Fode Kaba arrived at Oussouye and
summoned the Huluf and Ajamaat peoples to inform them - this
according to the French — that Fode Kaba and Jamulon were organising
a march on Oussouye. When news of the attack reached the ‘résident’
of Oussouye, military reinforcements were requested (7/3/1904-ANS-
I3G507-4: Oussouye).

Kerouhey was — and still is today — one of the most important
towns in the region at a religious and symbolic level. After the
French-Portuguese agreements, they were placed under Portuguese
rule. Despite this, pressure was exerted from Kerouhey on the local
inhabitants who were under French administration not to collaborate
with the colonial authorities. Thus, some inhabitants from towns like
Ering who worked as carriers or guides requested protection from the
‘résident’ of Oussouye because they feared that there could be retaliation
from the chief of Kerouhey and wished to abandon the left shore of the
mangrove swamp of Soukoudiak to cross to the other side, to the town
of Essaout.

The power of the leader of Kerouhey was indeed recorded by
Maclaud, following the so-called Maclaud mission:

La puissance des féticheurs est considerable; c’est uniquement
sur Uordre du féticheur de Kérouhey, que les Diamates (Ajamaat)
vinrent attaquer la mission, pendant qu’elle se livrait a ses
opérations pénibles geodésiques.

(Maclaud, 1907).



The power of the so-called “fetichistes” that, as we have said, were
— and still are today - (see Tomas, 2005a) the religious, political and
territorial leaders of the Jola society, is constantly mentioned by the
colonial authorities. Maclaud would write that in Mossor (district of
Kabrousse, on the south-western borders of the Lower Casamance, on
the Atlantic coast, a few kilometres away from Cabo Roxo), the uprisings
and their aims were instigated by the heads of the “shrines™:

C’est sur 'ordre des féticheurs que les gens de Mossor firent
leur soumission.
(Maclaud, 1907)

In fact, during the first decade of the 20" century, the border zone
from the Atlantic to Niambalag was an area of intense conflict for both
European powers. It is possible to conclude that in different towns in
the border zone whenever there was greater French and Portuguese
pressure from the north and the south respectively, greater was the
resistance in the towns, and greater the colonial repression. In most
cases, “temporary surrender” came following orders from the “religious
leaders”. Also, more intense rebellions arose — in some cases in an
attempt to halt the authorities. In fact, one of the greatest rebellions
(according to the ethnocentric colonial terminology) took place at
Kabrousse: the districts of Cadiaroye and Mossor armed 200 men with
guns to prevent the colonial soldiers from detaining one of the local
leaders (ANS-2G4/43-1904-Juillet). Nevertheless, a great contradiction
emerges when we compare the colonial version with the local one.
According to the French and the Portuguese, the traditional authorities
led the defence and resistance of the town — with the support of their
advisers. According to the existing local Jola version - very extended
— the resistance was not led by the religious leaders. See, for example,
the Jola version of the case of Jamulon, explained in its French version
above.



The Jola version of the _facts

The Jola version of the facts is, today, very different from the one
found in the French colonial archives. According to the grandson of
Jamulon, today a priest in the same Bakin headed by his grandfather,
Jamulon did not lead an armed revolt against the French invaders.
According to this version, confirmed by other informants, not today nor
in the days of the French occupation could the traditional authorities
(kings or holders of traditional altars) ever lead, instigate or even have
knowledge of the military activities related with the inhabitants of
the kingdom. Nor could they participate in them, far from it. Since
priesthood is a sacred post, upon which the physical, mental, economic,
social and moral peace of the kingdom depends, a priest could never
encourage any act in which human blood would be shed. What would
happen if a traditional priest was killed in a war? Who would provide
the stability that kings or priests bring to the kingdom?

Although this way of life seems strange to European eyes, or even
appear to be an idealisation of the traditional authorities of the past,
all the informants consulted — in their majority tied to titular families of
traditional shrines — confirmed the same idea: among the Jola and the
Huluf, the main kulemba (the religious leaders, and therefore the king)
could never lead an armed revolt. They can participate in negotiations
through their councillors with enemy powers, or even in certain acts of
pacific resistance, but they could never participate in a military action.
Military actions are initiated by leaders of lower importance who do not
depend completely on the main religious leaders. And, as Robert Baum
attested to in different works, the resistance was also organised through
prophetic movements — mainly carried out by women.

Therefore, according to the local version, Jamulon had decided
to remain to negotiate personally with the French. Many Jola,
knowledgeable of the military practices of the French, following the
disappearance of king Sihalebé, advised Jamulon to go into hiding: upon
the death of the king, he became the highest priest of the kingdom,
and the stability of the kingdom depended on his safety. The members
of his family and other prominent members of the town advised him to
go to Kerouhey, whose king, Fode Kaba, had important historical ties
with the kingdom of Oussouye. In addition, the Portuguese had not yet



arrived in the area. Hence, it was necessary to wait for the situation to
calm down so to negotiate later with the French.

Still in accordance with the local version, when Jamulon fled, an
associate of his, Ufulaal, decided to seize the Bakin Jafianande and
to assume Jamulon’s functions, an act that went totally against the
local laws and that infuriated part of the Jola people in the kingdom.
As the months went by, and considering that, according to the French,
Jamulon was organising the armed resistance, the Gallic authorities
chose to negotiate with Ufulaal, who they would appoint “chef de village”.
When Jamulon returned, and attempted to recover the Jaanianande
altar, Ufulaal refused to hand it over. This fact would cause a deep divide
in the town between the Jamulon’s supporters and Ufulaal’s, leading
to a profound crisis in the system of local government — anchored in
the rule of the shrines - and whose memory would last until recent
times. Finally, according to some informants, Ufulaal found death at the
hands of the shrine members, which punished him for his disobedience,
and Jamulon recovered his right to the Jaafiaanande. Nevertheless,
the position of “chef de village” would remain in the hands Ufulaal’s
family. In the following years, the town was deeply divided among those
who supported the religious leader and those, fewer in number, who
supported the town’s officials appointed by the French.

Two opposing ideas on the functions of a traditional head

Similar versions of this history can be applied, mutatis mutandi,
to other cases in Jola territory as explained previously: for the French
the highest traditional authorities were those in charge of the military
actions against their army. In fact, the contradiction in the explanation
of the events highlights the conflicting concept of power held by the
French and the Jola. For the Europeans, with a centralised government
like the French, the king — or the Head of State — holds the highest
rank in society and is therefore the supreme leader when it comes to
military issues (although he delegates his powers on the Minister of
Defence), whereas Jola society is structured quite differently: power
is divided among many families, each with a particular role. Although
symbolically the king or, in his absence, the head of the Jaafianande,



was the highest-ranking leader in society, he was not the absolute
leader. Thus, for example, in relation to the war, a specific person was
in charge, the head of a shrine, who organised the resistance, perhaps
with the collaboration of other leaders of smaller shrines, perhaps
through a prophetic movement, but these types of actions could never
be carried out by the king nor by the heads of important shrines. But
the French — with the information provided by the Wolof translators —
attributed the Jola king with characteristics of a European nobleman.
And thus, they recorded in their chronicles that which took place in
their new African surroundings from an ethnocentric view of African
society, that is: that the rebellion against them was led by kings and
“feticheurs”. Nevertheless, the reality around them had to some extent
revealed the Jola view of the world. For example, the king of Oussouye,
Sihalebé, was detained without the need to draw arms, without offering
resistance and without raising the town against the French to release
him. The colonial authorities were coming to realise that, as in Mossor,
the “feticheurs” were inclined to approve or recommend surrender.

The Portuguese and French define the border: from war to co-operation

Apart from viewing Jola leaders from a totally European perspective,
the French and Portuguese proceeded to do what they had already
accomplished in other parts of the continent: they divided whole towns in
half. One of the most paradigmatic cases of colonial abuse in the design
of borders is that of the town of Casselol. According to the archives, it
was divided in two, one part placed under French administration and
then other under the Portuguese. Perhaps this was one of the reasons
why the town was particularly resistant to the French administration
as well as to the Portuguese and, on more than one occasion, the
inhabitants refused to pay the colonial authorities taxes. For example,
in July and August 1903, the Casselol population decided not to pay
taxes and it was only after lengthy negotiations that they proceeded to
do so. Finally, even though they had complied with the demands of the
French colonial agents, the administrator of Casamance ordered that the
town be severely punished for its disobedience. The reason for refusing
to pay the taxes was that, according to French records, the locals had



already paid the Portuguese soldiers. The Jola Ajamaat of Casselol
had paid the Portuguese after these threatened them “to bruler leurs
cases s'ils payaient I'impét aux francais.” (ANS- 2G3/50: Aout 1903).
The people of Casselol were apparently considered dangerous by the
Portuguese, as first lieutenant J.A Muzanty registered in his reports.
(Esteves, idem). The entire border zone, Catao, Varela and Casselol,
was considered by French and Portuguese as very hostile to Portuguese
dominion. At first, the Europeans attempted to combat this “hostility”.
But finally they had to change their strategy.

Indeed, during the first years of the 20" century, the French and
Portuguese attacked these communities each from their “new territory”
to control the towns that had fallen under their administration following
the establishment of the border. As we have seen, the problems between
both powers continued even after the treaty was signed. As the years
went by, both powers came to realise two facts: first, it was very difficult
to control the towns along the border zone. Second, it was not often clear
exactly where the border lay. As a result, both powers finally decided to
cooperate, firstly, to establish the border with precision, and secondly,
to act militarily to subdue those Jola towns that were located on the
border. Esteves (idem) describes this situation perfectly.

Thus, a mission to determine the boundary of the French-Portuguese
border between Casamance and Guinea was organised in 1905. In
March, the first lieutenant Muzanty reports on hostility from the head
of Kernay (Kerouhey), Fode Kaba (that in Portuguese is translated as
Fode Caba), who was opposed to the arrival of the Portuguese to the
region.'* Upon the arrival of the French-Portuguese mission at Kerouhey,
the confrontations caused several deaths on the Jola side and the loss
of a Senegalese “tirailleur” (of the French colonial forces) and the town
was set afire by the French and Portuguese.

The mission continued with many problems towards the Atlantic.
After passing Esukujak - that had been, like Youtou or Casselol, divided
between both colonial powers!® — and before arriving at the towns of the

14 1t should be noted that, for the French, it was the main leader, Jamulon, who was
making life impossible for them at Oussouye.

15 This division can be seen today in the maps of the region: we have Essoukoudiak - to
the north of the border, with French transcription — and Sukujaque - to the south,
with Portuguese transcription.



Jola Her of Kadiakaye, Mossor and Nalu (today Kabrousse), the troops
faced the native populations again, which this time they were able to
defeat (Roche, 1976; Esteves, 1988). Thus, the Portuguese and French,
once united, were able to delimit the European border in Jola land.
Finally, the two colonial powers, reunited in Oussouye after having
achieved their objective, congratulated themselves by the success of
the mission.!® Nevertheless, although they had temporarily overcome
the opposition of the border towns of Jola Her, Ajamaat and Huluf, the
truth is that soon the revolts against both powers would return.

More than twenty years after the 1886 treaty between Portugal and
France to divide the Jola territories of Casamance and after several
reconnaissance missions in the region, the towns that had been divided
by the European border - either physically, as in the cases of Casselol
or Youtou or because it divided their land, forests and their rice fields-,
continued to offer strong resistance. Thus, in 1906, Effock rebelled
against the French; in 1908, the Portuguese troops attacked the towns
in the Ajamaat region of Casselol, Kerouhey and Suzanna; and, in 1909,
the French and Portuguese jointly attacked again the town of Youtou.
After one of the attacks, the French find the town deserted. The ‘résident’
of Oussouye — successor to the first governor who had assured that
pacification would be rapid six years earlier — did not feel secure in the
area:

Aussitét tous les tambours de guerre ressoneront, les flutes de
combat siffleront, et je jugerai prudent de battre precipitamment en
retraite. (...) Il sera certainmente utile (...) de faire séjourner apres
Uhivernage quelques tiralleurs a Youtou, sil’on veut definitivement
ramener a la raison ce village rebel.

(ANS - 2 G 9 44, 1909, Juin)

Although the border was well-delimited on a map, the native
Jola population never gave up their fight against the European invaders

16 According to several Jola informants, during the missions to delimit the border, the
French got the Portuguese drunk and, at night, they changed the border boundaries
locating them, to their own benefit, further towards the south to gain more territory
from the Portuguese crown. That would partly explain why the border, in the south-
western zone of Oussouye, is so irregular.



and the insecurity of the Governor of Oussouye lasted until World War
II, when in 1942-1943, one prophetess from Mossor (Kabrousse) called
Aliin Situé — again a very secondary traditional authority, in charge of
the cult of Kassila -, led a new rebellion against the French.!”

So, the first Frenchman who became the Governor of Oussouye did
not have a clear view of Jola character when in 1903 he said:

Les Diolas sont fetichistes. Cette croyance a un Dieu président
chaque phenomeéne engendre chez un peuple primitif U'entétement et
les Diola en sont un exemple frappant: jamais ou seulement dans
nombre d’années on ne changera la facon de vivre des Floup.

(ANS - 2G3/50, 1903)

The colonial borders yesterday and today: paradoxes of history

Several years after the Convention by which Portugal and France
divided the Jola region into two different states (1886), the inhabitants
of the region continued their religious, social, economic and political
relations regardless of the “new border”. Despite the terrible historical
crossroads at which the Jola king died, during which the traditional
authorities were persecuted for having instigated events which they
in fact had not, and despite the fact that the European military forces
of two different countries had tried to sack the region... life, with
small variations, continued to closely unite the Jola populations on
both sides of the border. The fertile palms to the south of the town of
Santhiaba continued to supply palm wine to the people of Oussouye,
the inhabitants of the Ajaamat towns in Guinea visited their relatives of
the Huluf (Senegal) to attend the most important ceremonies, the kings
of Kerouhey and Essukujak visited their counterparts in the French-
speaking zone of Essaout or Oussouye...

But during the entire process leading to the establishment of the
border, several great misunderstandings took place: on the one hand,
the border divided in two entire towns. In addition, two Jola kingdoms

17 For more information on this prophet see Tomas (1999) or Tolliver-Diallo (2005).



with close ties were separated: Kerouhey and Oussouye. On the other
hand, as we have seen, the perception on the part of the indigenous
populations and of the foreigners of the role of the traditional authorities
in the resistance against the foreign powers was disparate. In our
opinion, the paradox is the following: in general, in daily life, the Jola
continued to ignore the border, moving from one town to other to carry
out their commercial, religious or social activities. But, curiously, in
some cases — when it interested them - they would decide to use the
“border” when it came to social and family ties on the other side. Why? In
order to take refuge in fact from those who had created the border: in the
French case this happened as we have seen with the flight of Jamulon
who took refuge with his counterpart Fode Kaba at the beginning of the
20" century. The inverse case occurred between 1963 and 1974 when
the Jola populations in the north of the then Portuguese Guinea, fled
from the Portuguese army to take refuge in the Senegalese state, which
had become independent from France in 1960, cutting relations with
Portugal as from that time.!® That is, while the colonial powers governed
one side or the other, the border was permeable. The border modified
part of the daily routines, but the societies that had been separated
by it maintained practically unaltered the ancient, religious, political
and economic relations, etc. The permeability of the border was the
dominant note during many decades.

The greatest paradox in this interesting border zone emerges more
recently, with the arrival of the struggle for independence led by the
Mouvement des Forces Démocratiques de Casamance (MFDC). Since
1982 - and mainly with the arrival of Atika, the armed wing of the MFDC,
in 1990 - the border was again used by rebels and military to fight or to
take refuge to one side or the other. And since 1997, the use of mines
was implemented on the part of the Casamance rebels (according to
the Senegalese military) or of the Senegalese military (according the
Casamance rebels) and the border was abruptly blocked, and cut off
almost any direct contacts between the Jola Ajamaat and the Jola Huluf:

18 In any case, the role of Senegal in relation to the war in Guinea is ambiguous: on the
one hand, it supported certain groups of African liberation in Guinea; on the other, it
feared that an independent Guinea would reflect on the southern region of Casamance.
Which did eventually happen.



they terminated commercial activities (the sale of palm wine, palm oil
and fish, specifically but not solely); family relations among people from
the same town were truncated (the conflict led half of the population
in some towns to emigrate towards the south, to Guinea Bissau, and
the others towards the north, to Senegal); rituals (the Jola Ajamaat of
the south did not attend, in general, royal ceremonies organised by the
religious priests of Oussouye), etc.

It is particularly noteworthy, that in the last century, the border
between present-day Guinea-Bissau and Senegal has always been more
or less permeable to population movements, to commercial exchanges,
marriage alliances, except in the period of the struggle for independence
of the MFDC. The paradox of all paradoxes is this: that which, since
1886, the foreign French and Portuguese armies had never truly
achieved, (to separate two territories under different administrations),
was obtained a century later by those who had fought precisely for the
opposite: the freedom fighters who had hoped to unite Casamance to
the north of the Cacheu river (Guinea-Bissau) and the south of the
Gambia eventually created a greater divide in the region than anyone
had ever done in the past.

This insecurity in the border region caused by the Casamance
guerrilla detachments and the Senegalese and Guinea-Bissauan
military, had also affected the traditional Jola authorities: even today,
the Jola king of Esukujak, in the border zone on the Guinea-Bissauan
side, is guarded by the Senegalese army when he visits the king of
Oussouye in Senegal (during the royal celebration of the Humabal,
for example). That is, as a result of the independence conflict, that
which had occurred at the beginning of the 20" century, when the
traditional authorities could take refuge from the enemy by visiting
their counterparts on the other side of the border, could no longer be
repeated. But this is a matter of another article.
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Eduardo Costa Dias!

Introducao

As trés primeiras décadas do século XX foram, na generalidade dos
territérios coloniais europeus em Africa, anos de afirmacio e extensio
da dominacao territorial colonial.

Neste periodo, conhecido na historiografia colonial como o da “idade
de ouro” da colonizacdo europeia em Africa?, para além do reforco da
exploracao dos recursos economicos dos territérios, realizaram-se as
derradeiras grandes operacoes militares contra os ultimos potentados
indigenas “recalcitrantes”, colmaram-se lacunas no conhecimento sobre
os diferentes espacos coloniais e passou-se, concomitantemente com
este aumento significativo do conhecimento in loco do territério, a dispor
de cartografia rigorosa indicando as mais importantes “declinacdes” de
cada territdrio®, completaram-se os quadros normativos de sujeicao

! ISCTE, Lisboa

2 Muito embora estas trés décadas, que na historiografia colonial ficaram conhecidas
pela “idade de ouro” da colonizac¢ao, representem, no plano dos factos, o periodo do
apogeu da dominacao europeia, para muitos autores, como sao os casos, entre outros,
dos historiadores M'Bokolo (1992) e Ajayi (1968), este ndo é mais do que (simples-
mente) um episddio de algumas décadas na longa duracéo da histéria africana. Para
um ponto de situacao do debate recorrente entre historiadores sobre esta questao
ver, por exemplo, Cooper (1994) e Piault (1987).

3 Tendo, na sequéncia da conferéncia de Berlim (1884-1885), ganho o estatuto de missao
(“obrigatoria”) de afirmacéo da soberania, o conhecimento cientifico de cada territério



dos africanos a légica econdémica e politica colonial (estatutos civis e
politicos dos indigenas, regulamentos do trabalho indigena, cédigos
de justica, regimes tributarios, etc.) e, sobretudo pela generalizacdo
da implementacdo da malha politico-administrativa e pelo desenvolvi-
mento das comunicacoes e de outras infra-estruturas, controlaram-se
e reorganizaram-se os diferentes espacos coloniais.

No caso da Guiné Portuguesa, é desta época, por exemplo, que
datam os primeiros “completos e rigorosos” mapas da colénia*, os pri-
meiros lancos da rede de estradas que progressivamente ligara o litoral
ao interior®, a generalizacdo do uso do telegrafo e mais tarde do telefone
como meio de comunicacao politico-administrativa e a extensao efectiva
a todo o territério da maquina administrativa civil de representacao da
“soberania do estado”: os antigos postos, presidios e fortificacdes mili-
tares enquanto principais referentes permanentes da presenca colonial
sdo progressivamente substituidos por pontos locais da quadricula
politico-administrativa da colénia®, a accao das autoridades indigenas

ganhara, em termos de extensao e qualidade, nas primeiras décadas do século XX, um
grande impulso. E nesta época que, por exemplo, se efectuaram os grandes inquéritos
etnograficos ou os minuciosos levantamentos sobre a fauna e flora de que, tanto em
termos de “informacao bruta” como de “sistematizada”, ainda hoje, em parte, somos
utilizadores e, se fizeram as “cartas-mae” de boa parte dos mapas de que dispéem os
actuais paises africanos.

4 Muito embora, desde pelo menos o terceiro quartel do século XIX a colonia tivesse um
numero razoavel de cartas, s6 a partir do inicio do século XX passou a dispor, sobre-
tudo para as zonas mais interiores, de mapas, por exemplo, localizando rigorosamente
as varias ocorréncias geograficas e situando correctamente, respeitando o nome por
que efectivamente eram conhecidas, as diferentes povoacoes. Atente-se por exemplo a
diferenca em termos de rigor e precisao entre os mapas da Guiné Portuguesa anexos
ao relatério do Governador Correia e Lanca (1890) e ao do Governador Vellez Carogo
(1923).

5 “A ocupacdo de uma regiao depende incontestavelmente dos meios de comunicacéao.
Como € que ocupando nés a Guiné ha tantos séculos, ainda se nao pensou na cons-
trucdo de uma estrada que ligue o litoral com as povoag¢édes do interior? Devemos
comecar por Bolama, onde ainda nao foi construida uma estrada” (Magalhaes, 1916:
35).

6 A primeira tentativa de implementar uma rede de administrac¢ao civil cobrindo toda
a colénia foi feita, em 1906, pelo Governador Jodo Oliveira Muzanty. O dito Regula-
mento das Residéncias, publicado em 3 de Setembro de 1906 e que dividia a Guiné
em um concelho (concelho de Bolama, que compreendia para além da Ilha Bolama,
o arquipélago dos Bijagés e os territérios continentais de Quinara e Cubisseque) e
seis residéncias (Cacheu, Farim, Géba, Cacine, Buba e Bissau), criava um regime de
transicao entre o sistema vigente até entao e um novo assente na primazia, a prazo,
do enquadramento administrativo sobre o militar: “cada residéncia era sede de um



sujeitada a autoridade colonial, a totalidade do territério zona aberta
sem restricdes a autoridade colonial e as populacdes “adstritas” a pre-
cisas porg¢odes da quadricula’.

Todavia, apesar da nova capacidade do Estado Colonial controlar
o territorio, esse controle nao se faz sem desacertos entre os actores
encarregues de o levarem a cabo e sem resisténcia por parte das po-
pulacdes locais.

Nao s6 frequentemente no seio das administracdes coloniais se
digladiavam quanto aos termos de implementacao da dominacao terri-
torial posic¢oes divergentes e mesmo contraditérias, como ainda, apesar
das resisténcias militares ao dominio territorial serem progressivamente,
ao longo das primeiras trés décadas do século XX, cada vez mais pontu-
ais e de, nessa época, a supremacia das poténcias coloniais europeias
em Africa nao ser considerada como passivel de ser verdadeiramente
posta em causa?, o controlo colonial era frequentemente contestado por
accoes de resisténcia passiva e de desobediéncia por parte das popula-
coes e dos poderes ditos tradicionais (recusa do pagamento impostos,
fuga para outros territorios, contestacao dos chefes reconhecidos pelas
autoridades coloniais, entraves a accao da administracao, boicote as
culturas obrigatorias, etc.).

Trata-se, do meu ponto de vista, de um assunto que nos remete,
no plano do controlo do espaco africano por parte das poténcias colo-
niais, por um lado para problematica das formas de relacionamento,

destacamento militar e o comandante do destacamento acumulava as funcgdes de re-
sidente civil” (Barreto, 1938: 347). Este diploma vigorara até a sua substituicao pelo
Regulamento das Circunscri¢des Civis (7 de Setembro de 1912).

7 *“Aplicando a regra da pertenca de cada individuo a uma parcela determinada da
quadricula politico-administrativa, a administracao estatal, para além de impor o seu
controlo politico global ao conjunto dos residentes, ao codificar, ainda antes de finais
do século XIX, o trabalho “indigena”, assumiu o controlo da economia deixando aos
africanos “néo civilizados” a tarefa de produzir, num quadro politico e juridico em
varios aspectos diferente do das partes “civilizadas” (Dias, 2000: 37).

8 “On souvent décrit la période allant des conquétes européennes [de finais do século
XIX] a la Deuxieme Guerre Mondiale comme l'apogée de la domination étrangere en
Afrique, comme I'époque ot 'Europe, stre de sa force matérielle et de son bon droit,
exercait sur les Africains une hégémonie sans partage, dont presque plus personne
en Europe ne songeait a remettre en cause le principe, et que les africans eux-mémes,
avant I'émergence, dans les années 1940-1950, des grands partis modernes, com-
battaient en rangs disperses et, apparemment, sans croire a une victoire prochaine”
(M’Bokolo, 1992:331).



nos anos 1900-1930, entre o Estado Colonial e as estruturas politicas
ditas tradicionais e, por outro, para a questao das consequéncias que
tém nesse relacionamento as diferencas de entendimento de “poder
tradicional”, de “chefe tradicional” e de “espaco politico tradicional”,
entre as autoridades coloniais e as populacdes.

Entre outros aspectos, devido ao facto de, ao contrario da adminis-
tracao colonial que assentava a ideia de espaco politico na necessidade
de contencao das pessoas no interior do mapa politico-administrativo,
onde sobressaia a preocupacao da pertenca politica univoca e a obs-
trucdo a circulacao de pessoas, a ideia de espaco politico tradicional,
nos anos 1900-1930, ao centrar boa parte do controlo politico nas
allégeances individuais ou em situacoes que esses individuos personi-
ficavam, criou, mesmo em muitas situacdes em que os “cabecas” das
estruturas politicas tradicionais eram reconhecidos e apoiados pelo
poder colonial, quase per se incompatibilidades de variadissima ordem
no relacionamento entre estas estruturas e as coloniais.

E neste quadro de preocupacoes analiticas, que a figura de Monjour
Meta [Em]Balo, régulo do Gabu entre 1906 e 1927, ganha neste traba-
lho, enquanto chefe tradicional contestado por uns chefes e apoiado por
outros e enquanto “autoridade gentilica” dependente da boa vontade
das autoridades coloniais, centralidade.

Através da descricao das vicissitudes por que passou Monjour
enquanto régulo do Gabu e a partir da descricdo de varias peripécias
da politica da administracao colonial nos anos 1900-1930, procurarei
compaginar as diferentes nuances da politica colonial de relacionamento
com os chefes indigenas e apontar, no caso particular do Gabui, algumas
das razodes da dificil compatibilizacdo nesses anos das “realidades” dos
poderes tradicionais locais com as necessidades da reorganizacdo do
espaco colonial.

Guiné Portuguesa, anos 1900-1930
Depois dos avancgos e recuos que caracterizaram a situacdo mili-

tar, da fluidez da dominacéao territorial em largas zonas da coldnia nos
ultimos anos do século XIX e das insuficiéncias gritantes do aparelho



politico-administrativo®, os anos 1900-1930, na Guiné Portuguesa,
foram, no plano dos acontecimentos, décadas de afirmacao da domi-
nacao territorial colonial e, sobretudo a partir de meados da década
de 1910, o periodo de implementacdo, a par das primeiras grandes
medidas de fomento das infra-estruturas e da economia, da malha
politico-administrativa que, com mais ou menos correccoes, vigorara
até a independéncia.

De facto, se no plano do controle territorial, até a inicio da Grande
Guerra, foram essencialmente anos de consolidacdo da dominacao
militar, a partir de finais dos anos 1910, foram, paralelamente a reali-
zacao de algumas expedicoes militares punitivas (por exemplo, contra os
balantas de Nhacra ou os bijagés em Canhabaque), anos de afirmacao
do controle politico-administrativo, social e econémico sobre a quase
totalidade do territério: a implementacdo da malha politico-adminis-
trativa foi alargada a novas regides, os normativos reguladores da
sujeicao dos populac¢des africanas ao poder colonial foram reformula-
dos, as comunicacoes foram desenvolvidas, a administracdo dotou-se
de aparelhos técnicos especializados e modernizou as suas rotinas, a
exploracao dos recursos econémicos conheceu niveis até entdo nunca
alcancados, etc.

Todavia, muito embora, no seu conjunto, o periodo 1900-1930 seja
descrito pela historiografia colonial da Guiné Portuguesa como “anos
de pacificacdo”, importa salientar que o termo é extremamente forte
para designar uma €poca em que, no plano militar, as vitérias militares
se alternaram com importantes derrotas e o controle politico sobre os
territorios “ja pacificados” sofreu ainda frequentemente revezes!°.

Sucessivas expedicdes militares infrutuosas ao Oio, estado de rebelido permanente
dos pepéis da ilha de Bissau e dos balantas do Mansoa, situacdo nos Bijagés e no
“chao” felupe fora de qualquer controle, dificuldades de extensao as regides do interior
do aparelho politico-administrativo do Estado, insucesso generalizado na cobranca
de impostos, sucessivas reviravoltas na politica de alian¢as com os chefes indigenas,
lutas intestinas na administracao, notéria falta de recursos humanos e financeiros
colocados ao dispor, dificuldades no relacionamento com as autoridades das colénias
vizinhas, etc. Ver descri¢des deste periodo, nomeadamente da situacdo militar, em
Mendy (1994: 187-196) e Pélissier (1989: 180-247).

Ver, para o periodo 1900-1930, uma minuciosa descri¢cdo das campanhas militares
em Pélissier (1989: 211-371).



De facto, se é certo que as violentissimas “campanhas de pacifi-
cacao”, nomeadamente as empreendidas pelo Capitdao Joao Teixeira
Pinto entre 1913 e 1915!!, tiveram, no imediato, sucesso, nao € menos
verdade que muitas dessas vitorias militares se tornaram mais tarde em
derrotas; nao so, por falta de disponibilidades financeiras para dotar a
administracao de meios eficientes para manter no terreno forcas mili-
tares em numero e equipamento suficientemente dissuasores, algumas
das regides pacificadas voltaram a rebelar-se, como ainda muitas das
aliancas estabelecidas com “potentados” indigenas acabaram por ter
reviravoltas importantes, nomeadamente, em casos como o da “traicao”
de Abdul Indjai, principal chefe de guerra indigena aliado de Teixeira
Pinto e para quem, como recompensa dos feitos militares, tinha sido
criado o regulado do Oio'2.

11" Chefe de Estado Maior do Governador desde Setembro de 1912 e “forte” do prestigio
adquirido como oficial em varias campanhas militares em Angola, Teixeira Pinto ra-
pidamente se impo6s como estratega e comandante de expedi¢des militares a algumas
das mais problematicas, do ponto vista colonial, zonas da Guiné. Bom estratega,
competente comandante de tropas e habil negociador com chefes indigenas, Teixeira
Pinto, ganhard a auréola de “pacificador” da Guiné Portuguesa, sobretudo, por ter
chefiado, entre 1913-1915, quatro importantes expedicdes militares vitoriosas entre
os rios Cacheu e Geba, na altura uma regidao de importancia fundamental na estra-
tégia colonial de irradiacdo da dominacao politica para norte e leste do territério e
de consolidacao desta na ilha de Bissau e nos seus territérios envolventes: contra
os balantas do Mansoa (1913), os mandingas do Oio (1913), contra os manjacos e
balantas do Cacheu (1914), de novo contra os balantas do Mansoa (1914) e contra os
pépeis do Biombo e da ilha de Bissau, aliados aos grumetes [descendentes de mesticos
“re-africanizados”] (1915).

12° Abdul Indjai [N'Diaye], de origem wolof, foi régulo do Cuor e, mais tarde, por imposi-
cao de Teixeira Pinto, do Oio. Principal auxiliar das campanhas militares de Teixieira
Pinto, em especial na campanha do Oio, como chefe de varias centenas de guerreiros
africanos por si arregimentados, acabou por, depois do afastamento do seu patrao,
entrar em dissidéncia e se tornar num chefe de bando que pos a ferro e fogo, entre
1917-1919, o Oio e regides limitrofes. Em Agosto de 1919, depois de derrotado em
Mansaba, foi preso, sendo posteriormente condenado a deportacao, por dez anos, na
ilha da Madeira. Dispondo de apoios no interior da administracao colonial acabou por
conseguir fixar residéncia em Cabo Verde e mesmo publicar, editado pela Imprensa
Nacional de Cabo Verde, um opusculo de defesa contra as acusacgoes contra si feitas
(1920). Sobre Abdul Indjai, ver, por exemplo, Bowman (1986).



A controversa accao de Teixeira Pinto!® ira contudo, do ponto
vista estrito da dominacao territorial, ter alguns efeitos nunca antes
alcancados. Por exemplo, o Oio e o “chdo” manjaco do Cacheu, ape-
sar de alguns afloramentos de rebelido, passaram para o controlo da
administracao, o “irrequietismo” balanta foi controlado no Mansoa, a
revolta papel na ilha de Bissau provisoriamente circunscrita e, por via
de inumeras benesses concedidas aos chefes fulas que participaram
nas campanhas militares de “pacificacdo”, as populacdes da regido do
Gabu foram controladas por chefes mais ou menos leais.

Também, no seio da administracao colonial, o periodo 1900-1930,
nao foi pacifico nem isento, em termos de conducao politica e mesmo
de gestao corrente, de volte faces frequentes e medidas controversas; os
governadores sucederam-se uns aos outros em catadupa'4, acumula-
ram-se, a todos os niveis da administracao, as acusacodes de extorsao,
corrupc¢éao, peculato ou exorbitacdo de poderes'® e multiplicaram-se os

13 Teixeira Pinto, considerado por muitos dos seus contemporaneos como um heroi,
acabou por envolver-se num processo de ajuste de contas no interior da administracao
colonial. Acusado de ter sido, com o governador, um dos principais responsaveis do
caso “Liga Guineense” — um movimento de cariz civico e social encabe¢ado por alguns
notaveis guineenses e que degenerou num conflito com grandes repercussoes politicas
na Guiné e em Lisboa e numa vaga de prisdes de membros influentes das forcas 